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Universalus sliekinis reduktorius

Pavadinimas, Uzsakymo Pastabos
data numeris /
versija
Vidinis kodas
B 1000, 6052832 /0713 | -
2013 m.
vasario mén.
B 1000, 6052832/ 3814 * Bendrosios korekcijos
2014 m.
rugséjo men.
B 1000, 6052832 /1915 | « Nauji reduktoriy tipai SK 10382.1 + SK 11382.1
2015 m.
balandzio
meén.
B 1000, 6052832 /0916 | « Bendrosios korekcijos
2016 m. kovo * Nauji kiiginiy krumpliaraciy reduktoriai SK 920072.1 + SK 930072.1
mén.
B 1000, 6052832 /3816 | « Bendrosios korekcijos
2016 m. * Nauji kiiginiy krumpliaraciy reduktoriai SK 071.1, SK 171.1,
rugsejo men. SK371.1, SK571.1, SK771.1
B 1000, 6052832/ 2518 » Bendrosios korekcijos
2018 m. » Nauji kaginiy-cilindriniy krumpliaraciy reduktoriai SK 0182.1,
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* Nauji sliekiniai reduktoriai SK 02040.1
B 1000, 6052832 /5018 » Bendrosios korekcijos
2018 m. » Saugos ir jspéjamyjy nuorody koregavimas
gruodzio mén. « Nauji kaginiy krumpliaraciy reduktoriai NORDBLOC SK 871.1,
SK971.1, SK 1071.1
B 1000, 6052832 / 4419 » Bendrosios korekcijos
2019 m. spalio * ,GRIPMAXX™* papildymas (parinktis M)
mén.
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Pavadinimas, Uzsakymo
data numeris /
versija
Vidinis kodas

B 1000, 6052832 / 3921 Redagavimo data

2021 m. Bendrosios korekcijos ir papildymai

rugsejo men.

32551

B 1000, 6052832 / 2822 Maksimaliy variklio svoriy perdirbimas

2022 m. liepos

B 1000, 6052832 / 3023 Bendrosios korekcijos

2022 m. liepos Saugos nuorody koregavimas

men. 36228 Tipy iSplétimas maksimaliai leistiny varikliy svoriy lenteléje
SK 9xxx.1 ir SK 1382.1
Tepimo medziagy koregavimas
llgalaikio laikymo pritaikymas

1 lentelé. Modeliy sarasas B 1000
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1 Saugos nuorodos

1.1 Naudojimas pagal paskirtj

Sie reduktoriai skirti sukamajam judesiui perduoti. Cia jie pakeigia stkiy skaiiy ir sukimo momenta.
Kaip pavaros sistemos dalis jie skirti naudoti komerciniais tikslais naudojamose masinose ir
jrenginiuose. Reduktoriy negalima pradéti eksploatuoti tol, kol nebus nustatyta, kad maSing arba
jrenginys galima saugiai eksploatuoti su reduktoriumi. Jei sugedus reduktoriui arba varikliui su
reduktoriumi galéty kilty pavojus asmenims, reikia numatyti tinkamas apsaugos priemones. MaSina arba
jrenginys turi atitikti vietos jstatymus ir direktyvas. Turi bati jvykdyti visi taikomi saugos ir sveikatos
apsaugos reikalavimai. Ypac bitina laikytis galiojanciy redakcijos MaSiny direktyvos 2006/42/EB ir
UKCA ,Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008°".

Reduktoriai ir varikliai su reduktoriais, kuriems galioja Sis Zinynas su montavimo instrukcija, paprastai
yra komponentai, skirti montuoti masinose pagal naujausig EB MaSiny direktyvg 2006/42/EB.

Tam tikrais atskirais atvejais, kuriais reduktorius ir variklis su reduktoriumi yra paruosta montuoti pavaros
sistema, skirta tam tikriems naudojimo atvejams, Si pavaros sistema klasifikuojama kaip ne iki galo
sukomplektuota masina pagal naujausiag EB Masiny direktyvg 2006/42/EB. Atitinkama montavimo
deklaracija pridedama prie gaminio.

Reduktorius draudziama naudoti aplinkose, kuriose gali susidaryti potencialiai sprogi atmosfera.

Reduktorius leidZiama naudoti pagal ,Getriebebau NORD GmbH & Co. KG* techninéje dokumentacijoje
pateiktus duomenis. Jei reduktorius naudojamas ne pagal skai¢iavimus bei duomenis naudojimo ir
montavimo instrukcijoje, dél to reduktorius gali bati apgadintas. Taip pat gali bati suZaloti asmenys.

Pamatas ir reduktoriaus tvirtinimo elementai turi atitikti svorj ir sukimo momenta. Reikia naudoti visus
numatytus tvirtinimo elementus.

Kai kurie reduktoriai yra su ausinimo gyvatuku / ausinimo sistema. Siuos reduktorius leidZiama pradéti
eksploatuoti tik tada, jei prijungtas ir eksploatuojamas ausinimo skyscio kontdras.

1.2 Neatlikite konstrukcijos pakeitimy

Neatlikite jokiy reduktoriaus konstrukcijos modifikacijy. NeiSmontuokite apsauginiy jtaisy. Nekeiskite
originalios dangos / dazy dangos arba nedenkite papildoma danga / dazy danga.

1.3 Apziury ir techninés prieziuros darby atlikimas

Dél nepakankamos techninés prieZiros ir pazeidimy galimi veikimo sutrikimai, dél kuriy gali bati suZaloti

asmenys.

» Atlikite visas apzidras ir techninés priezitros darbus nurodytais intervalais.

» Taip pat atkreipkite démes;j j tai, kad ilgesnj laikg nenaudojus prie$ eksploatacijos pradzig reikia atlikti
apzidra.

* Nepradékite eksploatuoti paZeisto reduktoriaus. Reduktoriuje neturi bati nesandarumy.

1.4 Personalo kvalifikacija

Visus transportavimo, laikymo, jrengimo ir eksploatacijos pradZios bei einamosios priezitros darbus
privalo atlikti kvalifikuotas personalas.

Kvalifikuotas personalas — tai asmenys, kurie turi iSsilavinimg ir patirties, kurie jam padeda atpazinti
galimus pavojus bei jy iSvengti.
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1.5 Sauga atliekant tam tikrus darbus

1.5.1 Kontrolé, ar néra transportavimo pazeidimy

Dél transportuojant atsiradusiy pazeidimy gali atsirasti reduktoriaus veikimo sutrikimy ir dél to gali bati
suzaloti asmenys. Ant dél transportuojant atsiradusiy pazeidimy iSbégusios alyvos asmenys gali
paslysti.

+ Patikrinkite pakuote ir reduktoriy, ar néra transportavimo pazeidimy.

* Nepradékite eksploatuoti reduktoriaus su transportavimo pazeidimais.

1.5.2 Jrengimo ir einamosios prieziiros saugos nuorodos

Prie$ visus darbus prie reduktoriaus iSjunkite energijos teikimg j pavarg ir apsaugokite jg nuo neplanuoto
jjungimo. Leiskite reduktoriui atvésti. Pasalinkite i§ ausinimo kontdro linijy slég;.

Netinkamos arba pazeistos dalys, tvirtinimo adapteriai, jungés ir gaubtai gali bati adtriomis briaunomis.
Dél to mivékite darbines pirstines ir dévekite darbo drabuzius.

1.6 Pavojai

1.6.1 Pavojai keliant

Nukritus Zemyn reduktoriui arba dél svyruojamyjy judesiy gali bati sunkiai suzaloti asmenys. Todél
atsizvelkite j tolesnes nuorodas.

+ Placiai atitverkite pavojaus zong. Atkreipkite démesj j tai, kad buty pakankamai vietos apsisaugoti
nuo Svytuojanciy kroviniy.

* Niekada neikite po kabangiais kroviniais.

» Naudokite pakankamy matmeny ir naudojimo atvejui tinkamas transporto priemones. Reduktoriaus
svorj rasite specifikacijy lenteléje.

+ Kelkite reduktoriy tik uz tam gamykloje sumontuoty gsiniy varzty.

Jei gsiniy varzty néra, jsukite po vieng gsinj varztg pagal DIN 580 j tam skirtas sriegines kiaurymes.
Asiniai varztai turi bati iki galo jsukti.

Tempkite uz gsiniy varzty tik pagal skyriy 3.1 "Reduktoriaus transportavimas". Naudokite gsinius
varztus tik reduktoriui arba kitiems komponentams kelti. Asiniai varztai numatyti reduktoriaus su
primontuotais elementais svoriui iSlaikyti. Jei keliate variklj su reduktoriumi, tuo paciu metu naudokite
gsinius varztus ant reduktoriaus ir ant variklio (atsizvelkite j variklio gamintojo nurodymus!).

1.6.2 Pavojus dél besisukanciy daliy

Prie besisukangiy daliy kyla jtraukimo pavojus. Dél to galima sunkiai susiZaloti, pvz., prisispausti arba

uzsismaugti.

* Numatykite apsaugg nuo prisilietimo. Tai lieCia ne tik velenus, bet ir pavaros ir varomuosius
elementus, pvz., dirzy skriemulius, ZvaigZdutes, suverZzimo movas ir movas. Esant apsaugy
koncepcijai, atsizvelkite j galimg masinos veikima i$ inercijos.

* Neeksploatuokite pavaros be uzdangaly arba gaubty.

» Pries atlikdami montavimo ir einamosios priezitros darbus, apsaugokite pavarg nuo jjungimo.

» Bandomuoju rezimu nejunkite pavaros be sumontuoto varomojo elemento arba uzfiksuokite prizmin;j
pleista.

+ Taip pat laikykités saugos nuorody, pateikty pristatyty komponenty gamintojo eksploatavimo ir
montavimo instrukcijose.
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1.6.3 Pavojai dél aukstos ir zemos temperatiiros

Eksploatuojant reduktorius gali jkaisti vir§ 90 °C. Prisilietus prie karsty pavirsiy arba po sglycio su karsta
alyva galimi nudegimai. Esant labai Zemai aplinkos temperatirai, po salyCio galimas kontakty
apledéjimas.

+ Lieskite reduktoriy po eksploatavimo arba esant labai Zemai aplinkos temperattrai tik su darbinémis
pirstinémis.

* Po eksploatavimo prie$ einamosios priezitros darbus leiskite reduktoriui pakankamai atvésti.

+ Jei kyla pavojus, kad eksploatavimo metu asmenys prisilies prie reduktoriaus, numatykite apsaugg
nuo prisilietimo.

» 13 slégio pasalinimo varZto eksploatuojant gisiais gali iSeiti karStas alyvos rikas. Imkités tinkamy
apsaugos priemoniy, kad asmenims nekilty pavojaus.

» Nedékite ant reduktoriaus jokiy degiy daikty.

1.6.4 Pavojai dél tepimo ir kitokiy medziagy

Cheminés medziagos, kurios naudojamos su reduktoriumi, gali bati nuodingos. MedZiagy patekus j akis,
gali bati suzalotos akys. Dél sgly€io su valymo priemonémis, tepimo medziagomis ir klijais dirginama
oda.

Atsukus oro iSleidimo varztus, gali iSeiti alyvos rukas.

Dél tepimo medzZiagy ir konservavimo priemoniy reduktoriai gali bati slidds bei iSslysti i§ ranky. Ant
iSliety tepaly kyla pavojus paslysti.

+ Dirbdami su cheminémis medziagomis muvékite chemikalams atsparias apsaugines pirstines ir
dévékite darbo drabuzius. Po darbo nusiplaukite rankas.

+ Jei gali iStryksti chemikaly, pvz., pildant alyvg arba atliekant valymo darbus, uZsidékite apsauginius
akinius.

+ Patekus chemikalo | akis, praplaukite jas nedelsdami dideliu kiekiu Salto vandens. Jei turite
nusiskundimy, kreipkités j gydytoja.

» Atkreipkite démesj j chemikaly saugos duomeny lapus. Laikykite saugos duomeny lapus S$alia
reduktoriaus.

+ ISlietus tepalus nedelsdami surinkite risikliu.

1.6.5 Pavojus dél triuk§mo

Kai kurie reduktoriai arba pritvirtinti komponentai, pvz., ventiliatorius, eksploatuojant kelia sveikatai
kenksminga triukSma. Jei reikia dirbti Salia tokio reduktoriaus, naudokite klausos apsaugag.

1.6.6 Pavojus dél sléginio ausinimo skyscio

Audinimo sistema veikia didelis slégis. PaZeidus arba atidarius slégine ausinimo skyscio linijg, galima
suzalojimai. Prie$ atlikdami darbus prie reduktoriaus, paSalinkite i§ ausinimo skyscio kontdro slégj.
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2 Reduktoriy aprasymas

2.1 Reduktoriy rusys ir tipy pavadinimai

Reduktoriy rasys / tipy pavadinimai

BLOCK cilindriniy krumpliaraciy reduktoriai

2 pakopy: SK 02, SK 12, SK 22 SK 32, SK 42, SK 52, SK 62N, SK 62, SK 72, SK 82, SK 92, SK 102
3 pakopy: SK 03, SK 13, SK 23, SK 33N, SK 43, SK 53, SK 63, SK 73, SK 83, SK 93, SK 103
NORDBLOC.1 cilindriniy krumpliarac€iy reduktoriai

1 pakopy: SK 071.1, SK 171.1, SK 371.1, SK571.1, SK 771.1, SK 871.1, SK 971.1, SK 1071.1

2 pakopy: SK 072.1, SK 172.1, SK 372.1, SK 572.1, SK 672.1, SK 772.1, SK 872.1, SK 972.1

3 pakopy: SK 373.1, SK 573.1, SK 673.1, SK 773.1, SK 873.1, SK 973.1

STANDARTINIS cilindriniy krumpliaraéiy reduktoriai

2 pakopy: SK 0, SK 01, SK 20, SK 25, SK 30, SK 33

3 pakopy: SK 010, SK 200, SK 250, SK 300, SK 330

BLOCK kuginiy-cilindriniy krumpliara€iy reduktoriai

2 pakopy: SK 0182NB, SK 0182.1, SK 0282NB, SK 0282.1, SK 1282, SK 1282.1, SK 2282, SK 3282, SK 4282,
SK 5282, SK 6282, SK 7282, SK 8282, SK 9282

3 pakopy: SK 2382, SK 3382, SK 4382, SK 5382, SK 6382, SK 7382, SK 8382, SK 9382, SK 10382,

SK 10382.1, SK 11382

BLOCK kuginiai krumpliniai reduktoriai

3 pakopy: SK9012.1, SK 9016.1, SK 9022.1, SK 9032.1, SK 9042.1, SK 9052.1, SK 9062.1, SK 9072.1,
SK 9082.1, SK 9086.1, SK 9092.1, SK 9096.1

4 pakopy: SK 9013.1, SK9017.1, SK 9023.1, SK 9033.1, SK 9043.1, SK 9053.1

NORDBLOC.1 kiiginiai krumpliniai reduktoriai

2 pakopy: SK 920072.1, SK 92072.1, SK 92172.1, SK 92372.1, SK 92672.1, SK 92772.1, SK 930072.1,
SK 93072.1, SK 93172.1, SK 93372.1, SK 93672.1, SK 93772.1

BLOCK sliekiniai reduktoriai
2 pakopy: SK 02040, SK 02040.1, SK 02050, SK 12063, SK 12080, SK 32100, SK 42125
3 pakopy: SK 13050, SK 13063, SK 13080, SK 33100, SK 43125

UNIVERSALUS SI sliekiniai reduktoriai

1 pakopy: SK 1SI31, SK 1SID31, SK 1S140, SK 1SID40, SK 1S150, SK 1SID50, SK 1S163, SK 1SID63,
SK 18175

2 pakopy (cilindriniy krumpliaraéiy sliekiniai reduktoriai): SK 2S1D40, SK 2SID50, SK 2SID63

UNIVERSALUS SMI sliekiniai reduktoriai

1 pakopy: SK 1SMI31, SK 1SMID31, SK 1SMI40, SK 1SMID40, SK 1SMI50, SK 1SMID50, SK 1SMI63,
SK 1SMID63, SK 1SMI75

2 pakopy (cilindriniy krumpliaraéiy sliekiniai reduktoriai): SK 2SMID40, SK 2SMID50, SK 2SMID63

2 lentelé. Reduktoriy rasys ir tipy pavadinimai

Dvigubuosius reduktorius sudaro du atskiri reduktoriai. Tai reiSkia, pavyzdziui, dvigubojo reduktoriaus
SK 73/22 tipo pavadinimg, kad dvigubasis reduktorius sudarytas i$ atskiry reduktoriy SK 73 ir SK 22.
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()
g
g- Aprasymas
2
(be) Apatinis tvirtinimo elementas su pilnaviduriu velenu
131 Sraigto pirminé pakopa
140 Sraigto pirminé pakopa
5 Sustiprintas varomasis velenas
A TuScCiaviduris velenas
Al IEC standartinio variklio tvirtinimo elementas
Al...BRG1 IEC standartinio variklio tvirtinimo elementas su rankine papildomo tepimo sistema
Al...RLS IEC standartinio variklio tvirtinimo elementas su integruota atbulinés eigos blokuote
AL Sustiprintas asinis guolis
AN NEMA standartinio variklio tvirtinimo elementas
AN...BRG1 NEMA standartinio variklio tvirtinimo elementas su rankine papildomo tepimo sistema
AN...RLS NEMA standartinio variklio tvirtinimo elementas su integruota atbulinés eigos blokuote
B Tvirtinimo elementas
CcC Ausinimo gyvatukas
D Dinamometriné atrama
DR Slégio pasalinimo jtaisas
EA TusScCiaviduris velenas su keliais pleistais
F Jungé B5
G Sukimo momento atramos guminis amortizatorius
H Gaubtas
H10 Moduliné cilindrinio krumpliaraio pirminé pakopa, esant universaliems sliekiniams
reduktoriams
H66 Gaubtas IP66
IEC IEC standartinio variklio tvirtinimo elementas
K Sukimo momento gembé
L Pilnaviduris velenas i$ abiejy pusiy
M ,GRIPMAXX™*
MK Variklio gembe
NEMA NEMA standartinio variklio tvirtinimo elementas
OA Kompensacinis alyvos bakelis
oT Alyvos rezervuaras
R Atbulinés eigos blokuoté
S Suverzimo mova
SCP Sliekinio transporterio jungé
SO1 Sintetiné alyva ISO VG 220
v Pilnaviduris velenas (esant standartiniam cilindriniy krumpliaraciy reduktoriui: sustiprinta
pavara)
VG Sustiprintas guminis amortizatorius
Vi ,Viton“ veleno sandarinimo Ziedai
VL Sustiprinti pavary guoliai
Maisyklés konstrukcija
VL2 o .
- Sustiprintas guolis
Maisyklés konstrukcija
VL3 - Sustiprintas guolis
- ,Drywell”
VS Sustiprinta suverzimo mova
w Laisvas pavaros velenas
X Korpuso kojeliy tvirtinimo elementai
Y4 Jungé B14

3 lentelé. Modeliai ir parinktys

B 1000 1t-3023
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DRIVESYSTEMS

2.2

Specifikacijy lentelé

Specifikacijy lentelé turi bati gerai pritvirtinta prie reduktoriaus ir Svari. Jei specifikacijy lentelé yra
nejskaitoma arba pazeista, kreipkités | NORD techninés prieZidros skyriy.
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$ NORD DRIVESYSTEMS

* Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
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1 pav. Specifikacijy lentelé

Paaiskinimas

1 ,DataMatrix“ kodas 8 Svoris

2 NORD reduktoriaus tipas 9 Bendrasis reduktoriaus perdavimo skaicius
3 Darbo rezimas 10 Jmontavimo padétis

4 Pagaminimo metai 11 Varomojo reduktoriaus veleno vardinis sikiy

skaicius
5 Gamyklinis numeris 12 Tepalo rasis, klampumas ir kiekis
6 Varomojo reduktoriaus veleno vardinis sukimo 13  Kliento medzZiagos numeris
momentas

7 Pavaros galia 14  Eksploatavimo koeficientas
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3 Transportavimas, laikymas, montavimas

3.1 Reduktoriaus transportavimas

A\ |SPEJIMAS

Pavojus dél krentanciy kroviniy

» Asiniy varzty sriegis turi bati jsuktas iki galo. E
+ Kaip parodyta Salia esanCiame paveikslélyje, traukite

gsinius varztus tik vertikaliai jsukamos sriegio link ir

zirédami | gsa, ne jstriziau nei 45° vertikalés

atzvilgiu.
* Atsizvelkite j reduktoriaus svorio centrg.

Transportavimo tikslams naudokite reduktoriuose jsuktus gsinius varztus. Jeigu varikliuose su
reduktoriais prie variklio pritvirtintas papildomas gsinis varztas, tuomet jj taip pat naudokite.

Transportuokite reduktoriy atsargiai. Dél smagiy j neuzdengtus veleno galus atsiranda pazeidimy
reduktoriaus viduje.

Netvirtinkite prie reduktoriaus jokiy papildomy kroviniy.

Naudokite tinkamas pagalbines priemones, pvz., skersines konstrukcijas arba pan., kad reduktoriy baty
lengviau tvirtinti arba transportuoti. Reduktorius be gsiniy varzty galima transportuoti tik naudojant gsas
ir kélimo dirzus arba grandines nuo 90° iki 70° kampu horizontalés atzvilgiu.

3.2 Laikymas ir neveikos laikai

3.2.1 Bendrosios priemonés

» Laikykite reduktoriy sausoje patalpoje, esant mazesnei nei 60 % santykinei oro drégmei.

» Laikykite reduktoriy nuo — 5 °C iki + 50 °C temperatiiroje be didesniy temperatiros svyravimy.

» Saugokite reduktoriy nuo tiesioginiy saulés spinduliy arba UV Sviesos.

» Aplinkoje neturi bati agresyviy ar korozijg sukelianciy medziagy (uztersto oro, ozono, dujy, tirpikliy,
ragsciy, Sarmy, drusky, radioaktyviy medziagy ir t. t.).

» Saugokite reduktoriy nuo vibracijos ir virpesiy.

» Laikykite reduktoriy montavimo padétyje (Zr. 7.1 skyriy ,Konstrukcinés formos ir montavimo
padétis®). Apsaugokite, kad jis nenukristy.
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3.2.2 Laikymas ir ilgesnés nei 3 ménesiy neveikos

Be Siy priemoniy, papildomai atsizvelkite j skirsnj 3.2.1 "Bendrosios priemonés".

+ Pataisykite dazy dangos pazeidimus. Patikrinkite, ar jungés Slyties pavir8iai, veleno galai ir nedazyti
pavirSiai padengti antikorozine priemone. Prireikus padenkite pavirSius tinkama antikorozine
priemone.

» UZdarykite visas reduktoriaus angas.

* Varomajj veleng kas 3 ménesius reikia pasukti maziausiai vieng pasukima, kad guoliuose pasikeisty
krumpliy ir riedéjimo kiny padétis.

3.2.3 Laikymas ir ilgesnés nei 9 ménesiy neveikos

Tam tikromis sglygomis galima laikyti nuo 2 iki 3 mety. Nurodyta laikymo trukmé yra tik orientaciné verté.
FaktiSkai galima laikymo trukmé priklauso nuo vietos salygy. Be skirsniuose 3.2.1 "Bendrosios
priemonés"ir 3.2.2 "Laikymas ir ilgesnés nei 3 ménesiy neveikos"pateikty priemoniy, atsizvelkite j toliau
pateiktas priemones.

Reduktoriai gali bati pristatyti paruosti laikyti ilgg laikg. Sie reduktoriai pripildyti tepalo arba j transmisine
alyvg jmaiSyta antikorozinés priemonés VCI Atitinkamos informacijos apie rasite lipduke ant korpuso.

Reduktoriaus ir ilgalaikio laikymo patalpos buklé:

» Laikykite reduktoriy nuo -5 °C iki +40 °C temperatiroje be didesniy temperatiros svyravimy.

» Patikrinkite, ar oro iSleidimo varzZte yra sandarinimo virvuté. Laikant jos negalima paSalinti.

» Laikykite reduktoriy sausoje patalpoje. Jei santykiné oro drégmé yra mazesné nei 60 %, reduktoriy
galima laikyti iki 2 mety, jei ji maZesné nei 50 % — iki 3 mety.

» Tropinése srityse apsaugokite reduktoriy nuo vabzdziy.

» Tvirtinamus reduktoriaus komponentus, pvz., variklius, stabdZius, sankabas, dirZzine pavarg,
audinimo agregatus, reikia apsaugoti ilgalaikiam laikymui, kaip nurodyta jy eksploatavimo
instrukcijoje.

Be 4 "Eksploatacijos pradzia"nurodyty veiksmuy, pries§ pradedant eksploatuoti reikia imtis Siy priemoniy:
» Patikrinkite reduktoriy, ar néra iSoriniy pazeidimuy.

» Jei buvo laikoma ilgiau nei 2 metus arba guoliy temperatira virsijo leidziamg nuo -5 °C iki +40 °C
diapazong, prie$S pradédami eksploatuoti pakeiskite reduktoriuje esancig tepimo medziaga.

» Jei reduktorius uzZpildytas iki galo, alyvos lygj reikia sumazinti, atsizvelgiant | reduktoriaus
konstrukcine formg.. Tepimo medzZiagos kiekj ir rasj rasite specifikacijy lenteléje pateiktuose
duomenyse.

* Esant parinkciai su rankiniu papildomu tepimu, po daugiau nei 2 mety laikymo pakeiskite guoliy
tepalg. Jau nuo daugiau nei 9 ménesiy laikymo arba reduktoriaus sustabdymo trukmés sutrumpéja
tepalo naudojimo trukmé (zr. 5.2.6 skyriy ,Papildomas sutepimas tepalu (parinktis: VL2, VL3, W, Al,
AN)“).
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3.3 Pasiruosimai jrengimui

3.3.1 Tikrinimas, ar néra pazeidimy

Patikrinkite siuntg i$ karto, kai tik jg gausite, ar néra transportavimo ir pakuotés pazeidimy. Ypac
patikrinkite veleno sandarinimo Ziedus ir uzdarymo gaubtelius. Apie paZeidimus i$ karto informuokite
transportavimo jmone.

Nepradékite eksploatuoti pavaros, jei pastebite pazeidimy, pvz., nesandarumy.

3.3.2 Antikorozinés priemonés pasalinimas
Prie$ transportuojant visi pavaros blizgus pavirSiai ir velenai buvo apsaugoti antikorozine priemone.

Prie§ montuodami nuo visy veleny, jungiy ir reduktoriaus prisukamy pavirsiy kruopsciai paSalinkite
antikorozine priemone ir galimus nesvarumus (pvz., dazy likucius).

3.3.3 Sukimosi krypties tikrinimas

Jei dél klaidingos sukimosi krypties gali kilti pavojy arba atsirasti pazeidimy, prie$ tvirtindami prie
masinos, bandomosios eigos metu patikrinkite, ar pavaros veleno sukimosi kryptis yra teisinga. Vykstant
eksploatavimui, uztikrinkite teisingg sukimosi kryptj.

Naudojant reduktorius su jtaisyta atbulinés eigos blokuote, jjungus pavaros veleng, kad jis suktysi
blokuojama sukimosi kryptimi, gali biti paZeistas reduktorius. Siuose reduktoriuose pavaros ir galios
emimo pusése ant reduktoriaus yra rodyklés. Rodykliy galiukai rodo reduktoriaus sukimosi krypt;.
Prijungdami ir valdydami variklj, pvz., patikrindami sukamajj lauka, uztikrinkite, kad reduktorius suktysi
tik nurodyta sukimosi kryptimi.

3.3.4 Aplinkos salygy tikrinimas

Jsitikinkite, kad pastatymo vietoje néra agresyviy, korozijg sukelianéiy medziagy arba kad jy nebus
eksploatuojant véliau, kurios pazeis metalus, tepimo medziagg ar elastomerus. Jei reikia tikétis tokiy
medziagy, pasitarkite su ,Getriebebau NORD*.

Reduktoriy, ypa¢ veleno sandarinimo Ziedus, reikéty apsaugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

LeidZiamas standartinis aplinkos temperatiry intervalas naudojant sintetines transmisines alyvas
(CLP PG ... ir CLP HC...) yra nuo —20 °C iki +40 °C. Sis temperatiiry intervalas pagal tepimo medZiagy
lentele (zr. 7.2.2 skyriy ,Transmisinés alyvos“)gali padidéti, jei tai bus galima, atsizvelgiant | visas
sumontuotas reduktoriaus medziagas ir su naudojimu susijusius sukiy skai€ius, sukimo momentus ir
darbo rezimg. Tam atsizvelkite j | uzsakyme esancius projektavimo dokumentus. ISkilus abejoniy,
teiraukités jmonéje ,Getriebebau NORD*.

Naudojant mineraline alyvg (CLP), leidziamas aplinkos temperatiry intervalas ribojamas pagal pirmiau
nurodytg tepimo medziagy lentele. Tepimo medziagos rasis nurodyta specifikacijy lenteléje (zr. 2.2
skyriy ,Specifikacijy lentelé “).

Kai pastatymo aukstis yra 1000 m vir§ normalaus nulio, leidziami sikiy skaiciai ir sukimo momentai gali

bdti mazesni. Tam atsizvelkite j | uzsakyme esancCius projektavimo dokumentus. ISkilus abejoniy,
teiraukités jmonéje ,Getriebebau NORD*.

3.3.5 Pavaros su apdorotu pavirsSiumi ,,nsd tupH“

Pavaras su apdorotu pavirS§iumi nsd tupH nuo kity konstrukciniy daliy reikéty elektriSkai atskirti
nelaidziais tarpiniais sluoksniais, kad baty iSvengta galvaninés korozijos.
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3.3.6 Kompensacinio alyvos bakelio montavimas (parinktis: OA)

Sumontuokite kompensacinj alyvos bakelj (parinktis OA) pagal skyriy 3.14 "Kompensacinio alyvos
bakelio montavimas (parinktis: OA)".

3.3.7 Alyvos rezervuaro montavimas (parinktis: OT)
Sumontuokite alyvos rezervuarg (parinktis OT) pagal dokumentg WN 0-521 30.

Slégio pasalinimo jtaisg galima jsigyti pasirinktinai. Jei yra, jsukite slégio pasalinimo varztg M12x1,5 j
alyvos rezervuarg.
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3.4 Reduktoriaus jrengimas

Reduktoriaus pazeidimas dél perkaitimo

* Reduktoriuose su varikliais atkreipkite démesj j tai, kad auSinamasis variklio ventiliatoriaus ausinimo
oras nekliudomai galéty sruventi j reduktoriy.

DEMESIO

Guolio ir krumpliuotosios dalies pazeidimas

» Neatlikite reduktoriaus virinimo darbuy.
* Nenaudokite reduktoriaus kaip masés tasko suvirinimo darbams.

Pastatymo vietoje turi bati jvykdytos toliau nurodytos saglygos, kad eksploatuojant baty iSvengta
perkaitimo.

* Aplink reduktoriy turi bati pakankamai laisvos vietos.

* Visose reduktoriaus pusése oras turi galéti laisvai tekéti pro 3alj.

* Varikliuose su reduktoriais atkreipkite démesj | tai, kad variklio ventiliatoriaus ausinimo oras
nekliudomai galéty sruventi j reduktoriy.

Reduktoriaus negalima jstatyti j korpusg arba aptaisyti.

Reduktoriy reikia saugoti nuo kietyjy spinduliy.

Nenukreipkite kity agregaty Silto iStraukto oro j reduktoriy,

Pagrindas arba jungé, prie kurio / kurios pritvirtintas reduktorius, eksploatuojant neturi j reduktoriy
skleisti Silumos,

» Saugokite reduktoriaus aplinkg nuo dulkiy.

.

.

Pastatykite tinkamos konstrukcinés formos reduktoriy ant (zr. 7.1 skyriy ,Konstrukcinés formos ir
montavimo padétis“). Alyvos kontrolés ir iSleidimo varztai turi bati lengvai pasiekiami.

Pagrindas arba jungé, prie kurio / kurios tvirtinamas reduktorius, turi nevibruoti, pasizyméti atsparumu
sgsikai ir bati lygus. Prisukimo prie pamato arba jungés vietos turi bati iSlygintos pagal DIN ISO 2768-
2 leidziamosios nuokrypos klase K.

ISlygiuokite reduktoriy pagal varomg masinos velena, kad dél persikreipimo reduktoriaus neveikty
papildomos jégos.
Pritvirtinkite reduktoriy prie visy vienos pusés reduktoriaus kojeliy ar visy jungés kiaurymiy. Naudokite

bent 8.8 kokybés varztus. Priverzkite varztus tinkamais priverzimo momentais prie (zr. 7.3 skyriy ,Varzty
priverzimo momentai*).

Esant reduktoriams su kojele ir junge (parinktis XZ arba XF), atkreipkite démesj j tai, kad baty prisukta
be persikreipimy. Reduktoriui tvirtinti skirti tvirtinimo prie kojeliy elementai. Jie numatyti reakcijos jégoms
i sukimo momento, radialinéms / asinéms ir svorio jégoms nukreipti. B5 arba B14 jungé iS esmés
neskirta reakcijos jégoms nukreipti. I1Skilus abejoniy, teiraukités jmonéje ,Getriebebau NORD* atskiro
atvejo patikros.

|zeminkite reduktoriaus korpusg. Varikliuose su reduktoriais jzeminimg uztikrinkite per variklio jungt;.
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3.5 Stebulés montavimas ant pilnavidurio veleno (parinktis: V, L)

Reduktoriaus pazeidimas dél asiniy jégy
Netinkamai montuojant, gali bati pazZeisti krumpliaraciai, velenai ir korpusas.

* Naudokite tinkamg jtempimo jtaisa.
* Nestuksenkite j stebule plaktuku.

N o

2 pav. Paprastojo jtempimo jtaiso pavyzdys

Montuodami atkreipkite démesj | tai, kad veleno aSys buty tiksliai iSlygiuotos viena | kitg. Laikykités
leidziamy gamintojo nurodyty paklaidy.

m Informacija

Jtempti naudokite veleno priekyje esantj sriegj. Montuoti bus lengviau, jei i8 pradZiy sutepsite stebule
tepalu arba trumpai pasildysite mazdaug iki 100 °C.

Pavaros ir varomieji elementai gali j reduktoriy nukreipti tik maks. Leidziamas, kataloge
nurodytas radialines skersines jégas Fr1 ir Frz2 bei aSines jégas Faz (Zr. specifikacijy lentele). Ypac
atkreipkite démesj j tai, kad baty tinkamai jtempti dirZai ir grandinés.

Draudziama papildoma apkrova dél nesubalansuoty stebuliy.
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Skersiné jéga turi bati paskirstoma kuo ar&iau reduktoriaus. Pavaros velenuose su laisvu veleno galu
(parinktis W) galioja maks. leistina skersiné jéga, kai skersiné jéga Fr1 nukreipiama j laisvo veleno
kakliuko vidurj. Varomuosiuose velenuose skersinés jégos Frz paskirstymas neturi vir§yti matmens xro.
Jei specifikacijy lenteléje nurodyta skersiné jéga Frez, tadiau néra nurodyta matmens xrz, tuomet jéga
paskirstoma veleno kakliuko viduryje.

FRr1 l —_ FRZ

V2 @ I> X R2
(/2 e

3 pav. Leistinas jégy paskirstymas pavaros ir varomiesiems velenams
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3.6 Uzmaunamy reduktoriy montavimas naudojant tvirtinimo elementa
(parinktis: B)

A |SPEJIMAS

Sunkiy suzalojimy pavojus

Jei eksploatuojant atsilaisvina sukimo momento atramos srieginé jungtis, reduktorius trankosi j varomajj
veleng..

+ Naudodami, pvz., ,Loctite 242“ arba dar vieng verZle, uZfiksuokite sriegine jungtj, kad ji
neatsilaisvinty.

Reduktoriaus pazeidimas dél asiniy jegy
Netinkamai montuojant, gali bati paZeisti krumpliaraciai, velenai ir korpusas.

» Naudokite tinkama jtempimo jtaisa.
» Nestuksenkite j reduktoriy plaktuku.

Montuoti, o véliau ir iSmontuoti bus lengviau, jei prie§ montuodami veleng jj sutepsite tepalu,
pasizyminciu antikoroziniu poveikiu (pvz., ,NORD Anti-Corrosion®, gam. Nr. 089 00099). Po montavimo
gali i$siverzti ir laséti tepimo medziagos perteklius. Sis tepalo i$siverzimas néra reduktoriaus nuotékio
vieta. Pasibaigus jsidirbimo laikotarpiui — mazdaug po 24 valandy kruop$&c€iai nuvalykite vietas prie
pavaros veleno.

.
1

4 pav. Tepalo uztepimas ant veleno ir stebulés

UZmaunamuose reduktoriuose su gaubtu IP66 (parinktimi H66) ir tvirtinimo elementu (parinktis B), pries
montuodami reduktoriy, iSspauskite jspaustg gaubtelj. ISmontuojant jspaustas gaubtelis gali bati
sugadintas. 2 uzdarymo gaubtelis pristatomas kaip atsarginé dalis. Sumontave reduktoriy,
sumontuokite jj, kaip apradyta skyriuje 3.9 "Gaubto montavimas (parinktis: H, H66)".

24 B 1000 1t-3023



NORP

DRIVESYSTEMS 3 Transportavimas, laikymas, montavimas

5 pav. Gamykloje sumontuoto gaubtelio iSmontavimas

Tvirtinimo elementu (parinktis B) reduktoriy galima pritvirtinti ant pilnaviduriy veleny su atramine pakopa
ir be jos. PriverZkite tvirtinimo elemento varzZtus tinkamu sukimo momentu prie (Zr. 7.3 skyriy ,Varzty
priverzimo momentai*).

Tvirtinant be atraminés pakopos, privirtinti palei a$j skirtas apsauginis Ziedas tus€iaviduriame velene.
éT Y =

6 pav. Prie veleno su atramine pakopa tvirtinimo elementu pritvirtintas reduktorius

N

[N

7 pav. Prie veleno be atraminés pakopos tvirtinimo elementu pritvirtintas reduktorius

Nuo veleno su atramine pakopa reduktoriy galima iSmontuoti, pvz., toliau nurodytu iSmontavimo jtaisu.

’_ AW
L @Sj

1\ J

8 pav. ISmontavimas iSmontavimo jtaisu
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Montuodami uZmaunamus reduktorius su sukimo momento atrama, jos neperkreipkite. Sumontuoti
neperkreipiant padés guminis amortizatorius (parinktis G arba VG).

9 pav. Guminiy amortizatoriy (parinktis G arba VG) montavimas kuginiy-cilindriniy krumpliaraéiy
reduktoriuose

Guminiam amortizatoriui sumontuoti, varzting jungtj priverzkite tiek, kol neapkrautoje busenoje neliks
tarpelio tarp atraminiy pavirsiy. Esant srieginéms jungtims su pagrindiniu sriegiu, po to puse pasukimo
prisukite tvirtinimo verzle, skirtg guminiam amortizatoriui i$ anksto jtempti. Negalima i$ karto priverzti
per stipriai.

Paaiskinimas

1 Sukimo momento atrama
visada turi bati abiejose
pusése.

@

10 pav. Sukimo momento atramos tvirtinimas prie krumpliarac€iy ir sliekiniy reduktoriy

Priverzkite sukimo momento atramos sriegine jungtj tinkamu sukimo momentu prie (zr. 7.3 skyriy
Lvarzty priverzimo momentai“)ir uzfiksuokite, kad neatsilaisvinty, pvz., ,Loctite 242“ arba ,Loxeal 54-
03"
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3.7 Tusciavidurio veleno su suverzimo mova montavimas (parinktis: S)

Reduktoriaus pazeidimas netinkamai sumontavus suverzimo mova

* Nepriverzkite suverZimo varzty be jmontuoto pilnavidurio veleno. Taip tusCiaviduris velenas ilgam
deformuotysi.

Tusciavidurius velenus su suverZzimo mova reikia apsaugoti nuo dulkiy, neSvarumy ir drégmés. NORD
rekomenduoja parinktj H/H66 (Zr. 3.9 skyriy ,Gaubto montavimas (parinktis: H, H66)“).

@ @ Paaiskinimas
\ /“ 1 Suverzimo movos tipas, dalies Nr. ir
i —_— a suverzimo varzty sukimo momentas

i \ 2 SuverZimo jungés

w

Pilnaviduris masinos velenas

\OY
N

Veleno liemuo ir tuS&iavidurio veleno
kiaurymé, BE TEPALO

5  TuSCiaviduris reduktoriaus velenas
6 Du kartus pusiau perpjautas vidinis Ziedas
7 Suverzimo varztai DIN 931 (933) -10.9

11 pav. Tuséiaviduris velenas su suverzimo mova

SuverZimo mova pristatoma paruosta montuoti. Prie§ montuojant jos nebereikia ardyti.

Pilnavidurio veleno medziagos maziausioji tamprumo riba turi bati 360 N/mm?2. Taip dél prispaudimo
jégos iSvengiama ilgalaikés deformacijos.

Prireikus taip pat atsizvelkite j suverZimo movos gamintojo dokumentacija.

Prielaidos

» TuSC&iaviduriame velene visiSkai neturi bati tepalo.

» Pilnaviduriame masinos velene visiSkai neturi bati tepalo.

» 13orinis pilnavidurio veleno skersmuo, jei su uZzsakymu susijusiame matmeny lape nenurodyta kitaip,
turi bati paklaidos h6 arba k6 ribose, esant labai netolygiam eksploatavimui. Lizdas turi atitikti DIN
EN ISO 286-2.

Montavimo eiga

1. Jei yra, nuimkite gaubtg.
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2. Atlaisvinkite suverzimo movos suverzimo varztus, ta€iau jy neidsukite. Vél ranka Siek tiek priverzkite
suverzimo varztus, kol bus pa$alintas tarpas tarp jungiy ir vidinio Ziedo.

3. Siek tiek sutepkite vidinio Ziedo kiauryme. UZmaukite suverzimo movg ant tusgiavidurio veleno, kol
iSoriné suverzimo jungé bus sulig tus&iaviduriu velenu.

4. Sutepkite pilnavidurj masinos veleng toje srityje, kuri véliau kontaktuos su jvore tusciaviduriame
velene. Nesutepkite bronzinés jvorés. Suverzimo movos jtempimo lizde turi nebdti tepalo.

5. |statykite pilnavidurj masSinos veleng | tusCiavidurj veleng, kad neiSardomos jungties sritis baty
visiSkai iSnaudojama.

6. Priverzkite suverzimo movos jtempimo varztus paeiliui mazdaug V4 varzto pasukimo per ciklg pagal
laikrodZio rodykle kelis ciklus.

Naudokite dinamometrinj raktg, kad jtempimo varztus priverztuméte iki ant suverzimo movos
nurodyto priverZzimo momento.

7. Patikrinkite, ar tarp suverzimo jungiy yra tolygus tarpas. Jei taip néra, iSmontuokite suverzimo movos
jungtj ir patikrinkite padéties tiksluma.

8. TuSciavidurj reduktoriaus veleng ir pilnavidurj masinos veleng pazymeékite zyma, kad veéliau
galétuméte pastebéti jy slydima, veikiant apkrovai.

Standartiné iSmontavimo eiga:

A\ |SPEJIMAS

Pavojus susizaloti dél staigaus mechaninio atpalaidavimo

Suverzimo movos elementus veikia didelis mechaninis jtempis. Staiga atpalaidavus iSorinius Ziedus,
sukuriamos didelés atskyrimo jégos ir gali nevaldomai at3okti atskiros suverzimo movos dalys.

» Nei8sukite suverzimo varzto, kol nejsitikinsite, kad iSoriniai suverZimo movos Ziedai neatsilaisvino
nuo vidinio Ziedo.

1. Priverzkite suverzimo movos jtempimo varztus paeiliui mazdaug %2 varzto pasukimo pagal
laikrodZio rodykle kelis ciklus. NeiSsukite jtempimo varzty i$ sriegio.

2. Atlaisvinkite jtempimo junges nuo vidinio Ziedo kgio.
3. Nuimkite reduktoriy nuo pilnavidurio masinos veleno.

Jei suverzimo mova buvo ilgesnj laikg naudojama arba yra nes$vari, pries montuodami pakartotinai jg
iSardykite ir iSvalykite. Patikrinkite suverzimo movg, ar néra pazZeidimy arba korozijos pozymiy.
Pakeiskite pazeistus elementus, jei jie néra nepriekaisdtingos buklés.

Sutepkite kgio pavirsiy (kagj) ,MOLYKOTE® G-Rapid Plus* arba panasia tepimo medziaga. Ant varzty
sriegiy ir varzty galvuciy kontaktiniy pavirSiy Siek tiek uztepkite universalaus tepalo.
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3.8 Tusciavidurio veleno su GRIPMAXX™ montavimas (parinktis: M)

Reduktoriaus pazeidimas netinkamai sumontavus

» Priverzkite suverzimo movos jtempimo varztus, jei pilnaviduris velenas ir sukimo momento jvoreé yra
taisyklingoje padétyje.

1 Suverzimo mova 5  TuScCiaviduris velenas (reduktorius)
2 Suverzimo varztai 6  Pilnaviduris velenas (masina)
3 Sukimo momento jvoré 7 Atraminé jvoré
4  VerZiamasis Ziedas
12 pav. ,,GRIPMAXX™“  perspektyvinis brézinys

Nustatydami pilnavidurio arba masinos veleno matmenis, atsizvelkite j visas tikétinas ribines apkrovas.

Pilnavidurio veleno medziagos maziausioji tamprumo riba turi bati 360 N/mma2. Taip dél prispaudimo
jégos iSvengiama ilgalaikés deformacijos.

Nenaudokite tepimo medziagy, apsaugos nuo korozijos, montavimo pastos arba kity dangy ant
veleno, jvoriy, jtempimo ziedy arba suverzimo movos pavirsiy.

Prielaidos

* Ant pilnavidurio veleno [6] neturi bati atplaiSy, korozijos pozymiy, tepimo medzZiagy ar kity
svetimkuniy.

» Ant tuc&iavidurio veleno [5], jvoriy [3], [7], verZiamojo Ziedo [4] ir suverzimo movos [1] neturi bati
nesvarumy, tepalo ar alyvos.

» Pilnavidurio veleno skersmuo turi bati toliau nurodytos paklaidos ribose:
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Metrinis masinos velenas Colinis masinos velenas
o ii ISO 286-2 o i ISO 286-2
Paklaida h11(-) Paklaida h11(-)
g [mm] g [mm] [mm] J[in] J[in] [in]
10 18 -0,11 0,4375 0,6875 -0,004
18 30 -0,13 0,7500 1,0625 -0,005
30 50 -0,16 1,1250 1,9375 -0,006
50 80 -0,19 2,0000 3,1250 -0,007
80 120 -0,22 3,1875 4,6875 -0,008
120 180 -0,25 4,7500 7,0625 -0,009

4 lentelé. Leidziamoji masinos veleno paklaida

Montavimo eiga

1.

oo kAW

Nustatykite taisyklingg suverzimo movos [1] montavimo padétj ant reduktoriaus. |sitikinkite, kad
tusciavidurio veleno [5] padétis atitinka uzsakymo duomenis.

UzZmaukite atramine jvore [7] ir verziamajj Ziedg [4] ant pilnavidurio veleno [6]. ]sitikinkite, kad
atraminé jvoré yra taisyklingoje padétyje. Uzfiksuokite atramine jvore [7] verziamuoju ziedu [4],
priverzdami verZiamojo Ziedo varztg atitinkamu sukimo momentu.

Stumkite reduktoriy iki galo verziamojo Ziedo link ant uZfiksuotos atraminés jvorés [7].

Siek tiek atlaisvinkite jtempimo varztus [2] ir uzmaukite suverzimo mova [1] ant tu$&iavidurio veleno.
UZmaukite sukimo momento jvore [3] ant pilnavidurio veleno.

Ranka priverzZkite 3 arba 4 suverzimo varztus [2] ir tuo metu jsitikinkite, kad suverZimo movos iSoriniai
ziedai bus lygiagreciai suverzti tarpusavyje. Tada priverzkite likusius varztus.

Paeiliui pagal laikrodzio rodykle keliais sukamaisiais judesiais priverzkite suverzimo varztus — ne
kryzmai — mazdaug Y4 varzto pasukimo per pasukamajj judesj. Norint pasiekti ant suverzimo movos
nurodytg priverzimo momenta, reikia naudoti dinamometrinj raktg.

Priverzus suverzimo varztus, tarp suverzimo jungiy turi bdti tolygus tarpelis. Jei taip néra,
iSmontuokite suverzimo movos jungtj ir patikrinkite padéties tiksluma.

ISmontavimo eiga

A |sPEJIMAS

Pavojus susizaloti dél staigaus mechaninio atpalaidavimo

Suverzimo movos elementus veikia didelis mechaninis jtempis. Staiga atpalaidavus iSorinius Ziedus,
sukuriamos didelés atskyrimo jégos ir gali nevaldomai atSokti atskiros suverzimo movos dalys.

NeiSsukite suverzimo varzto, kol nejsitikinsite, kad suverzimo movos Ziedai neatsilaisvino nuo vidinio
Ziedo.

Paeiliui atlaisvinkite suverzimo movos jtempimo varztus [2] mazdaug puse pasukimo (180°), kol
suverzimo movos vidinis Ziedas pradés judéti.

Nutraukite suverzimo movg [1] sukimo momento jvore [3] nuo veleno.

Atlaisvinkite suverzimo movos iSorinius Ziedus nuo kdginio vidinio Ziedo. Tuo metu gali reikeéti
plaktuku Siek tiek pastuksenti varztus arba iSorinius Ziedus Siek tiek atlaisvinti vieng nuo kito.
Nutraukite reduktoriy nuo masinos veleno.

Prie§ jmontuodami vél iSvalykite visas atskiras dalis. Patikrinkite jvores ir suverzimo movg, ar néra
pazeidimy arba korozijos pozymiy. Pakeiskite jvores ir suverzimo mova, jei jos néra nepriekaistingos
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bdklés. Sutepkite iSoriniy Ziedy jstriZzajj lizdg ir verZziamojo Ziedo iSorine puse ,MOLYKOTE® G-Rapid
Plus® arba panasia tepimo medziaga. Ant varzty sriegiy ir varzty galvuciy kontaktiniy pavirsiy Siek tiek
uztepkite universalaus tepalo.

(2r. 7.3 skyriy ,Varzty priverzimo momentai“)

3.9 Gaubto montavimas (parinktis: H, H66)

Naudokite tvirtinimo varztus. UZzfiksuokite tvirtinimo varztus, juos patepdami fiksavimo klijais, pvz.,
,Loctite 242“,  Loxeal 54-03“. PriverZkite tvirtinimo varztus tinkamu priverzimo momentu (Zr. 7.3 skyriy
Lvarzty priverzimo momentai‘).

Parinkties H66 gaubtuose jspauskite naujg gaubtelj nestipriais plaktuko smagiais.

13 pav. Parinkéiy SH, H ir H66 gaubty montavimas
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3.10 Gaubteliy montavimas

Kai kurie universaliyjy sliekiniy reduktoriy modeliai paprastai pristatomi su plastikiniu gaubteliu.
Gaubtelis apsaugo veleno sandarinimo ziedg nuo dulkiy ir kity neSvarumy patekimo. Gaubtelj galima
uzmauti A arba B puséje. Jj galima nutraukti ranka, nenaudojant jrankiy.

Gaubtelio ske¢iamyjy elementy pazeidimas

* Neperkreipkite gaubtelio jj nutraukdami arba uzmaudami.

Prie§ montuodami universalyjj sliekinj reduktoriy, nutraukite gaubtelj vertikaliai. Baige montuoti, gaubtelj
uzdékite tinkamoje puséje, skeliamuosius elementus jkiSdami j sriegines angas varomojo veleno
jungéje.

14 pav. Gaubtelio iSmontavimas ir montavimas
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3.11 Standartinio variklio montavimas (Parinktis: IEC, NEMA, Al, AN)

Atsizvelgiant | reduktoriaus tipg, galimos maksimaliy variklio svoriy iSimtys. Jie nurodyti tolesnése

lentelése ir jy negalima virsyti.

Maksimaliai leistini varikliy svoriai

Konstrukcinis variklio
dydis

63

71

80

90

100

112

132

160

180

200

225

250

280

315

Maks. variklio svoris
(kg)

25

30

50

50

80

80

100

250

250

350

500

1000

1000

1500

SK 32, SK 3282,
SK9032.1, SK 32100,
SK772.1, SK773.1

100

100

SK 42, SK 4282,
SK9042.1, SK 42125

100

100

130

200

SK 52, SK 63,

SK 5282, SK 6382,
SK 9052.1,

SK 872.1, SK 873.1,
SK972.1, SK 973.1

100

100

130

SK 62, SK 73, SK 83,
SK 6282,

SK 7382, SK 8382,
SK 90721

100

100

130

SK 72, SK 82, SK 93,
SK 108,

SK 7282, SK 8282,
SK 9382, SK 10382.1,
SK 9082.1, SK 9086.1,
SK 9092.1, SK 9096.1

130

SK 920072.1,

SK 92072.1, SK 0,
SK 071.1, SK 01821,
SK 930072.1,
SK93072.1,

SK 933721

40

SK 1382NB,

SK 13821,

SK 92372,
SK92372.1,

SK 12063, SK 372.1,
SK 371.1,

SK 1382.1 GJL

60

5 lentelé. IEC varikliy svoriai
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Maksimaliai leistini varikliy svoriai

Konstrukcinis variklio

dycis o 0 elelglelelele
(o] o o o o o o o o
Yo} <t [¢e) -~ e} 0] A e} o

-~ ~ N N N ™ ™ <

Maks. variklio svoris 30 50 80 | 100 | 200 | 250 | 350 | 700 | 700

(kg)

SK 62, SK 72, SK 73, 500 | 500

SK 83, SK 93,

SK 9072.1, SK 6282,

SK 7282, SK 7382,

SK 8382, SK 9382

6 lentelé. NEMA varikliy svoriai

Eiga montuojant standartinj variklj prie IEC adapterio (parinktis IEC) arba NEMA adapterio
(parinktis NEMA)

1.

ISvalykite variklio veleng bei variklio ir variklio adapterio jungiy pavirSius bei patikrinkite, ar jie
nepazeisti. Patikrinkite variklio matmenis. Matmenys turi bati paklaidy ribose pagal DIN EN 50347
arba NEMA MG1 4 dal;.

Esant 90, 160, 180 ir 225 konstrukcinio dydzio varikliams uzdékite galimai pridedamas skeCiamasias
jvores ant variklio veleno.

Uzdékite pusmove ant variklio veleno taip, kad prizminis variklio pleiStas jsikabinty pusmovés
griovelyje. UZmaukite pusmove pagal variklio gamintojo nurodymus. Atkreipkite démesj j tai, kad
standartiniuose cilindriniy krumpliaraciy reduktoriuose matmuo B baty tarp pusmoves ir briaunelés
(zr. "15 pav."). Kai kuriuvose NEMA adapteriuose movos padétj nustatykite, kaip nurodyta
priklijuojamame Zenkle.

Jei pusmoveé yra su srieginiu kai$€iu, uzfiksuokite movg ant veleno aSies. Prie$ jsukdami uztepkite
ant srieginio kaiscio fiksavimo klijy, pvz., ,Loctite 242“ arba ,Loxeal 54-03“ ir prisukite jj atitinkamu
sukimo momentu (Zr. 7.3 skyriy ,Varzty priverzimo momentai‘).

Jrengiant lauke ir drégnoje aplinkoje, rekomenduojama uzsandarinti jungiy pavirSius.. Tam jungiy
pavirSius padenkite pavirSiy sandarinimo priemone, pvz., ,Loctite 574" arba ,Loxeal 58-14*.

Pritvirtinkite variklj prie adapterio. Tuo metu taip pat sumontuokite pridedama krumpliuotajj vainikg
arba pridedamg isdrozine jvore (zr. unten pav.).

Priverzkite adapterio varztus atitinkamu sukimo momentu (zr. 7.3 skyriy ,Varzty priverzimo
momentai®).

34

B 1000 1t-3023




Co

DRIVESYSTEMS 3 Transportavimas, laikymas, montavimas

!

A\ Vv VI

15 pav. Movos tvirtinimas prie variklio veleno, naudojant skirtingas movy konstrukcijy ruasis

I Vienos dalies krumpliné mova su ratiniais krumpliais (,BoWex®")

I Dviejy daliy krumpliné mova su ratiniais krumpliais (,BoWex®“)

i Dviejy daliy krumpliné mova su ratiniais krumpliais (,BoWex®") su ske€iamaja jvore
v Dviejy daliy kumsteliné mova (ROTEX®)

\Y Dviejy daliy kumsteliné mova (,ROTEX®"), atkreipkite démesj j B matmenj:

Standartinis cilindriniy krumpliarac€iy reduktorius:

SK 0, SK 01, SK 20, SK 25, SK 30, SK 33 (2 pakopy)

SK 010, SK 200, SK 250, SK 300, SK 330 (3 pakopu)
IEC konstrukcinis dydis 63 IEC konstrukcinis dydis 71
B matmuo (V pav.) B =4,5mm B =11,5mm

Dviejy daliy kumsteliné mova (ROTEX®) su ske¢iamaja jvore

Eiga montuojant standartinj variklj prie IEC adapterio Al160 - Al315 (parinktis Al) arba NEMA
adapterio AN250TC — AN400TC (parinktis AN)

1. ISvalykite variklio veleng bei variklio ir variklio adapterio jungiy pavirSius bei patikrinkite, ar jie
nepazeisti. Patikrinkite variklio matmenis. Matmenys turi bati paklaidy ribose pagal DIN EN 50347
arba NEMA MG1 4 dal;.

2. ISmontuokite variklio veleno prizminius pleistus.

Nuoroda: i§ adapterio Al315 prizminio pleiSto iSmontuoti nereikia. Prateskite nuo Sio apraSymo 5.
veiksmo.

3. Prie adapteriy AI160, Al180 ir Al225 pritvirtinkite komplektacijoje esancig ske€iamaja jvore.

4. Sumontuokite komplektacijoje esancius prizminius pleistus (Zr. ,"15 pav. Movos tvirtinimas prie
variklio veleno, naudojant skirtingas movy konstrukcijy rasis").

5. Norédami sumontuoti pusmove, pa8ildykite pusmove mazdaug iki 100 °C. Nustatykite pusmove taip:

— AI160, AI180 ir Al225 uzmaukite iki skeCiamosios jvorés
— AI200, Al250, Al280, Al315 uzmaukite iki variklio veleno briaunelés
— AN250TC — AN40OTC, kol bus pasiektas A matmuo (Zr. ," 7 lentelé. Variklio prizminiai pleiStai"“)
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6. Jei pusmové yra su srieginiu kaiS&iu, uzfiksuokite movg ant veleno aSies. Prie$ jsukdami uztepkite
ant srieginio kais&io fiksavimo klijy, pvz., ,Loctite 242“ arba ,Loxeal 54-03“ ir prisukite jj atitinkamu
sukimo momentu (2r. 7.3 skyriy ,VarzZty priverZimo momentai“).

7. Jrengiant lauke ir drégnoje aplinkoje, rekomenduojama uZsandarinti jungiy pavirSius.. Tam jungiy
pavirSius padenkite paviriy sandarinimo priemone, pvz., ,Loctite 574" arba ,Loxeal 58-14*.

8. Pritvirtinkite variklj prie adapterio. Tuo metu taip pat sumontuokite pridedamag krumpliuotajj vainikg
arba pridedamg iSdrozine jvore (zr. ,15 pav. Movos tvirtinimas prie variklio veleno, naudojant
skirtingas movy konstrukcijy rasis®). Adapteriuose AN360TC ir AN40OTC i$ pradziy pritvirtinkite
adapterio junge prie variklio ir tada prisukite variklj prie adapterio.

9. Priverzkite adapterio varztus atitinkamu sukimo momentu (zr. 7.3 skyriy ,Varzty priverzimo
momentai®).

IEC/NEMA tipas Mova Veleno o | Variklio veleno prizminis pleiStas
Al 160 R42 42 AB12x8x45

Al 180 R48 48 AB14x9x45
AN 250 R42 41,275 B3/8x3/8x1 1/2
AN 280 R48 47,625 B1/2x1/2x1 1/2
Al 200 R55 55 B16x10x50x
AN 320 R55 53,976 B1/2x1/2x1 1/2
Al 225 R65 60 B18x11x70
AN 360 R350 R65 60,325 B5/8x5/8x2 1/4
Al 250 R75 65 B18x11x70

Al 280 R75 75 B20x12x70
AN 360 R450 R75 60,325 B5/8x5/8x3 1/8
AN 400 R75 73,025 B3/4x3/4x3 1/4

7 lentelé. Variklio prizminiai pleistai

- NEMA tipas Movos dydis A [mm]
N250TC R350 | R42 83
- N250TC 300S | R42 86
E - N280TC R350 | R48 87,5

B N280TC 300S | R48 102,5
N320TC R55 91

N360TC/350 R65 126,5

N360TC/450 R75 150,5

A _ N400TC R75 164,5

8 lentelé. Pusmovés padétis ant NEMA variklio veleno
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3.12 AusSinimo gyvatuko tvirtinimas prie ausinimo sistemos

A ISPEJIMAS

Susizalojimas dél slégio iSlydzio

« Dirbkite prie reduktoriaus tik tada, kai auSinimo kontire nebus slégio.

Ausinimo gyvatuko pazeidimas

* Montuodami nepersukite jungiamojo atvamzdzio.

» Sumontuokite jungiamuosius vamzdzius arba jungiamasias Zarnas be apkrovos.

* Net ir sumontavus per jungiamajj atvamzdj iSorinés jégos neturi veikti ausinimo gyvatuko.
* Venkite, kad eksploatuojant auSinimo gyvatukui nebdty perduoti virpesiai.

PaaiSkinimas

1 Jungiamasis atvamzdis su srieginémis
jungtimis su jleistiniais Ziedais.

2 AuSinimo gyvatukas

3 Korpuso dangtis

16 pav. AuSinimo dangtis

AuSinimo gyvatukas jleistas j korpuso dangtj. AuSinimo skysciui jleisti ir iSleisti korpuso dangtyje yra
jungiamasis atvamzdis su srieginémis jungtimis su jleistiniais Ziedais pagal DIN 2353, skirtas 10 mm
iSorinio skersmens vamzdziui prijungti.

Prie§ montuodami i$ jungiamojo atvamzdzio iStraukite kamstj ir praplaukite auSinimo gyvatukg, kad |
auSinimo sistemg nepatekty neSvarumy. Tada prijunkite jungiamajj atvamzdj prie ausinimo skyscio
kontdro. AuSinimo skystis gali tekeéti bet kuria kryptimi.

3.13 ISorinio alyvos / oro ausintuvo montavimas

m Informacija

Pastatymo nuoroda

Ausinimo agregato atstumas iki artimiausios sienos turéty bati ne mazesnis nei 600 mm, kad baty
uztikrintas optimalus oro tiekimas.
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3.13.1 Zarny saranky prijungimas

Reduktorius pristatomas be alyvos uzpildo
* Pries eksploatacijos pradzig pripildykite j reduktoriy alyvos.

Komplektacijoje rasite alyvos/ oro ausintuvg ir reikalingas zarny sarankas.

Prijunkite alyvos / oro aus$intuva, kaip parodyta paveikslélyje. Cia atkreipkite démes;j j tai, kad alyvos /
oro au8intuvas nebdty sumontuotas vir$ reduktoriaus.

Si 7 P+

SERRTC

Alyvos / oro auSintuvas

Reduktorius
3 Pasirenkamas temperataros kontrolés jtaisas
S Reduktoriaus siurbiamoiji jungtis / alyvos
iSleidimo anga
P Slégio jungtis / reduktorius, jungtis vir$

alyvos lygio arba zemiau alyvos lygio

17 pav. Alyvos / oro auSintuvo prijungimas

Priverzkite gaubiamasias verzZles pagal 7.3 "Varzty priverZimo momentai".

Sumontave alyvos linijas, pripildykite j reduktoriaus korpusg specifikacijy lenteléje nurodytos rusies
transmisinés alyvos. Specifikacijy lenteléje nurodytas kiekis yra orientaciné verté ir gali skirtis,
atsizvelgiant j perdavima. Zarny sgrankoms reikia mazdaug 4,5 | papildomo alyvos kiekio. Pripildydami
atkreipkite démesj j alyvos lygio varztg kaip tinkamo alyvos lygio indikatoriy.

3.13.2 Elektros prijungimas

Prijunkite elektros jungtj, kaip nurodyta alyvos / oro ausintuvo eksploatavimo ir montavimo instrukcijoje.
Atkreipkite démes;j | tai, kad variklio arba sparnuotés sukimosi kryptis sutapty su ausinimo agregato
gamintojo duomenimis.
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3.14 Kompensacinio alyvos bakelio montavimas (parinktis: OA)

3.14.1 1, Ilir Il dydziy montavimas

Kompensacinj alyvos bakelj galima rinktis 3 dydzZiy su skirtinga talpa.
* 0,7 I (I dydis)

+ 2,7 1(ll dydis)

* 5,41 (lll dydis)

Kompensacinj alyvos bakelj reikia montuoti vertikaliai, zarnos jungtimi Zemyn iri oro iSleidimo varztu j
vir8y. Bakelis turi bati pritvirtintas kuo auksciau, atsizvelgiant j Zarnos ilgj. Pasitlymus dél kompensacinio
alyvos bakelio vietos rasite tolesniame paveikslélyje.

18 pav. Kompensacinio alyvos bakelio vieta

1. Pastate reduktoriy, iSsukite alyvos iSleidimo varzta.
2. |sukite sutrumpinimo arba prailginimo elementg su esamu sandarinimo ziedu.

Jei reduktoriai yra su alyvos techninés prieziaros kiauryme su sriegiu, papildomai atkreipkite démes;j
j dokumentg WN 0-521 35.

3. Jeitvirtinimo varztas jsukamas j sriegine kiauryme, patepkite sriegj vidutinio tvirtumo varzty fiksavimo
priemone, pvz., ,LOXEAL 54-03“ arba ,Loctite 242°“.

4. Prisukite kompensacinj indg. Jei nejmanoma i$laikyti reikalingo 1,5x d jsukimo gylio, paimkite 5 mm
ilgesnj varztg. Jei negalima sumontuoti ilgesnio varzto, naudokite atitinkamy matmeny kaistinj varzta
ir verZle.

5. Pritvirtinkite oro iSleidimo zarng, naudodami pridedamus tus¢iavidurius varztus ir sandariklius.

6. |sukite pridedamg védinimo varztg M12 x 1,5 su sandarinimo Ziedu j rezervuara.
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3.14.2 0A ir 0B dydziy montavimas

Kompensacinj alyvos bakelj reikia montuoti vertikaliai, zarnos jungtimi Zemyn iri oro iSleidimo varztu j
vir8y. Bakelis turi bati pritvirtintas kuo auksSc&iau, atsizvelgiant j Zarnos ilgj. Pasitlymus dél kompensacinio
alyvos bakelio vietos rasite 18. Atkreipkite démes;j j tai, kad, esant konstrukcinei formai M4, kai gnybty
dézuté yra 2 padétyje, kompensacinio alyvos bakelio sumontuoti negalima.
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19 pav. Kompensacinio alyvos bakelio vieta

1. Pastate reduktoriy, iSsukite alyvos lygio arba oro iSleidimo varztg.

2. Sumontuokite kompensacinj alyvos bakelj pagal 18. Tuo metu iStiesinkite jj lygiagreCiai su variklio
velenu.

3. Norédami prisukti kompensacinj alyvos bakelj prie reduktoriaus korpuso, laikykités maks. 12 Nm
priverzimo momento.

3.15 Papildomas dazymas

Papildomai dazant reduktoriy, ant veleno sandarinimo Ziedy, guminiy elementy, oro iSleidimo varzty,
zarny, specifikacijy lenteliy, lipduky ir jungiamyjy variklio daliy negali patekti dazy, laky ir tirpikliy, nes
kitaip dalys gali bati paZeistos arba nejskaitomos.

3.16 Pritvirtinto variklio elektros jungtis

Esant varikliams su reduktoriumi (reduktoriui su pritvirtintu elektros varikliu), elektros variklis turi atskirg
eksploatavimo instrukcija. Jei Sios eksploatavimo instrukcijos néra, paprasykite jos i$ variklio gamintojo.
Prijunkite variklio elektros jungtj pagal variklio eksploatavimo instrukcijg. Paprastai variklio gnybty
dézutéje yra jungdiy prijungimo schema.
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4 Eksploatacijos pradzia

4.1 Alyvos lygio tikrinimas

Prie§ pradédami eksploatuoti patikrinkite alyvos lygj (Zr. 5.2 skyriy ,Apzidros ir techninés prieZidros
darbai®).

4.2 Oro iSleidimo jtaiso aktyvinimas

Jeigu reduktoriuje yra oro iSleidimo jtaisas, tuomet prie$ pradédami eksploatuoti aktyvinkite oro iSleidimo
arba slégio paSalinimo jtaisg. Dvigubieji reduktoriai sudaryti i$ dviejy atskiry reduktoriy, yra 2 alyvos
kameros ir galimai 2 slégio pasalinimo jtaisai.

Norédami aktyvinti, pasalinkite i$ oro iSleidimo varzto sandarinimo virvute. Oro iSleidimo varzto padétis
nurodyta skyriuje 7.1 "Konstrukcinés formos ir montavimo padétis".

Paaiskinimas
1 Oro iSleidimo varztas
2 Sandarinimo virvuté

Paaiskinimas

1 Slégio pasalinimo varztas
2 Sandarinimo virvuté

21 pav. Slégio pasalinimo varzto aktyvinimas
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SpecialUs slégio paSalinimo jtaisai pristatomi nesumontuoti. ISsukite slégio pasalinimo jtaisg ir jo vietoje
jsukite specialy slégio pasalinimo jtaisg su sandarikliu.

Paaiskinimas

1 Oro iSleidimo varztas 2 Sandarinimo virvuté 3  Specialus slégio Salinimo
varztas

22 pav. Oro Salinimo srieginés jungties iSsukimas ir specialaus slégio pasalinimo jtaiso montavimas

4.3 Automatinio tepalo daviklio suaktyvinimas

Kai kuriy tipy reduktoriuose standartiniam varikliui pritvirtinti (parinktis IEC/NEMA, ne Al/AN) riedéjimo
guoliui tepti yra automatinis tepalo daviklis. Tepalo daviklj reikia aktyvinti prie§ pradedant eksploatuoti
reduktoriy. Ant adapterio kasetés dangcio IEC / NEMA standartiniam varikliui pritvirtinti yra raudonas
nurodomasis Zenklas, skirtas tepalo davikliui suaktyvinti. PrieSais tepalo daviklj yra tepalo iSleidimo
kiaurymé, kuri uzdaryta G1/4 uzdarymo varztu. Aktyvinus tepalo daviklj, galima iSsukti uZdarymo varztg
ir pakeisti pridétg tepalo surinkimo indg (dalies Nr. 28301210).
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23 pav. Tepalo surinkimo indo montavimas

Veiksmai:

1. Atlaisvinkite ir iSsukite cilindrinius varztus.
2. |ISsukite kasetés varzta.

3. Sukite suaktyvinimo varztg j tepalo daviklj, kol atskiriamojo jtaiso gsa nutriks.
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4. Veél uzdékite kasetés gaubtg. Pritvirtinkite kasetés gaubtg cilindriniais varztais (zr. 7.3 skyriy ,Varzty
priverzimo momentai“).
5. Pazymékite priklijuojamoje lenteléje aktyvinimo ménesj ir metus.

@

PaaiSkinimas

Cilindriniai varztai M8 x 16
Kasetés gaubtas
Suaktyvinimo varztas

Asa

Tepalo daviklis

o g A WON -

Priklijuoto Zenklo padétis

24 pav. Automatinio tepalo daviklio suaktyvinimas tvirtinant standartinj variklj

Priklijuotas zenklas:

25 pav. Priklijuotas Zzenklas
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4.4 Ausinimo gyvatukas (parinktis: CC)

Reduktoriaus pazeidimas dél perkaitimo

* Pradeékite eksploatuoti pavarg tik tada, kai ausinimo gyvatukas bus prijungtas prie ausinimo kontdro,
0 auSinimo kontdras bus paleistas.

Kylant Salcio pavojui, j auSinimo vanden;j reikia laiku jpilti tinkamo antifrizo.
AusSinimo skysc€io Siluminé talpa turi bati panas$i kaip vandens.
» Specifiné vandens Siluminé talpa, esant 20 °C: ¢ = 4,18 kJ/kgK

Kaip au8inimo skystis rekomenduojamas Svarus techninis vanduo be oro burbuliuky ir nusédanciy
medziagy. Vandens kietis turi bati nuo 1°dH iki 15°dH, pH verté — nuo pH 7,4 iki pH 9,5. ] auSinimo
skystj negalima mai8yti jokiy agresyviy skysciy.

Ausinimo skys¢€io slégis turi bati ne didesnis nei 8 bar. Prie auSinimo skyscio jleidimo angos
rekomenduojama pritvirtinti slégio reduktoriy, kad baty iSvengta pazeidimy dél per didelio slégio.
Ausinimo skyscio temperatira turi bati ne aukdtesné nei 40 °C. Rekomenduojama 10 °C.
Reikalingas ausinimo skys¢io kiekis yra 10 I/min.

Reikia patikrinti ir uZtikrinti auSinimo vandens temperatlrg bei pratakos kiekj. VirSijus leisting
temperatiirg, pavarg reikia iSjungti.
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4.5 ISorinis alyvos / oro ausintuvas

Reduktoriaus pazeidimas dél perkaitimo

+ Pradékite eksploatuoti pavarg tik tada, kai iSorinis alyvos / oro au$intuvas bus prijungtas prie
ausinimo kontdro ir paleistas.

Pazeidimai dél didelio linijos slégio
+ Paleisdami nejSilusj variklj uztikrinkite, kad nebus virSytas didziausias leistinas tepalo klampumas,
siekiant iSvengti per didelio slégio siurblyje ir tepimo linijy sistemoje.

ISorinio alyvos / oro ausintuvo pagrindiniai komponentai:

+ variklis,

* siurblys,

+ Silumokaitis.

Sumontave ir pripilde alyvos / oro au8intuva, patikrinkite alyvos lygj reduktoriuje. Atkreipkite démesj j tai,
kad i$ alyvos / oro auSintuvo baty iSleistas oras.

Pagrindine informacijg apie esamus alyvos / oro ausintuvo modelius rasite misy kataloge G1000 (zr.
www.nord.com).

ISsamios informacijos apie iSorinj alyvos / oro auSintuva rasite susijusioje eksploatavimo instrukcijoje.
Joje pateikti duomenys yra pagrindiniai.

Jei iSorinio alyvos / oro ausSintuvo gamintojas nenurodé kitaip, jam galioja:

* minimalus linijos slégis jsiurbimo puséje: -0,4 bar
» tepalo klampumas: maks. 1000 mm?/s.

Pasirinkite tokj alyvos / oro auSintuvo sikiy skaiciy, kad siurblys bty pripildytas iki galo. Tai uztikrinama,
jei pasiekiamas minimalus linijos slégis jsiurbimo puséje.

m Informacija

Transmisinés alyvos temperatiros reguliavimas

Rekomenduojama ausinimo agregatg jjungti tik, esant aukstesnei nei 60 °C ir Zzemesnei nei 45 °C
alyvos temperatirai. Tam temperatiirg pasirinktinai galima reguliuoti varziniu termometru (PT100), kuris
jdedamas j alyvos nusodintuva.

Maks. leistina transmisinés alyvos temperatira negali virsyti +90 °C.

4.6 Sliekinio reduktoriaus jsidirbimo trukmeé

Norint uztikrinti didziausig sliekiniy reduktoriy naudingumo koeficienta, reduktorius turi mazdaug 2548
h jsidirbti su maksimalia apkrova.

PrieS reduktoriui jsidirbant, naudingumo koeficientas retkar&iais gali bati sumazeéti.

B 1000 1t-3023 45


http://www.nord.com/

Pavary dézé — Zinynas su montavimo instrukcija

Co

DRIVESYSTEMS

4.7 Al / AN adapterio eksploatavimas su parinktimi BRG1

IEC (parinktis: Al) arba NEMA (parinktis: AN) adapterius galima eksploatuoti kartu su parinktimi BRG1
(rankinis papildomas tepimas) su maks. 1800 sik./min. pavaros sikiy skaiCiais. Dél didesniy sikiy
skaiciy anksciau laiko sugenda sandarikliai ir sankabos zvaigzdé.

4.8 Kontrolinis sgrasas

Kontrolinis sarasas

Tikrinimo objektas Tikrinimo Informacija
data: zr. skyriuje
Ar jsuktas oro iSleidimo varztas ir suaktyvintas slégio pasalinimo 4.2
jtaisas?
Ar reikalaujama konstrukciné forma atitinka tikrgjg jmontavimo 71
padétj?
Ar leistinos iSorinés reduktoriaus veleno jégos (grandinés jtempis)? 3.5
Ar teisingai sumontuota sukimo momento atrama? 3.6
Ar prie besisukanc¢iy daliy pritvirtinta apsauga nuo prisilietimo? 3.9
Ar suaktyvintas automatinis tepalo daviklis? 4.3
Ar au8inimo sistema prijungta? 3.12
3.13

9 lentelé. Eksploatacijos pradzios kontrolinis sgrasas

46
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5 Apziura ir techniné prieziara

5.1 Apziuros ir techninés prieziuros intervalai

Apziaros ir techninés Apziuros ir techninés prieziaros darbai Informacija
prieziliros intervalai zr. skyriuje
Ne reciau nei kas puse *  ApzilGrimoji kontrolé 5.2.1
mety » Tikrinimas, ar veikiant nesklinda nejprasti garsai 522

» Alyvos lygio tikrinimas 523

« Zarnos apzidra 525

» Papildomai sutepkite tepalu / pasalinkite tepalo pertekliy 5.2.6

(tik esant laisvam pavaros velenui / parinktis W, esant
maisytuvo guoliui / parinktis VL2/VL3 ir esant Al.../AN...
adapteriui su parinktimi BRG1)

» Pakeiskite automatinj tepalo daviklj / pasalinkite tepalo 5.2.7
pertekliy (sumontavus standartinj IEC/NEMA variklj ir esant
< 8 h / dieng veikimo laikui, tepalo daviklj leidZziama keisti kas
vienerius metus);
kas antrg kartg keisdami tepalo daviklj, iStustinkite arba
pakeiskite tepalo surinkimo indg

Kai darbiné temperatira » Alyvos keitimas (pripildZius sintetiniy produkty, terminas 5.2.8

yra iki 80 °C padvigubéja, naudojant SmartOilChange, terming nurodo

kas 10000 darbo valandy, SmartOilChange)

ne reCiau nei kas 2 metus |«  Oro i§leidimo varzto i$valymas ir, jei reikia, pakeitimas 52.9
* Veleno sandarinimy Ziedy pakeitimas kaskart, kai kei¢iama 5.2.10

alyva, taciau véliausiai po 10 000 eksploatacijos valandy
Kas 20 000 eksploatacijos |+ Reduktoriuje esanciy guoliy tepimas 5.2.11
valandy,

ne reciau nei kas 4 metus

Ne reliau nei kas 10 mety |+ Kapitalinis remontas 5.2.12

10 lentelé. Apziiros ir techninés priezitiros intervalai

m Informacija

Alyvos keitimo intervalai galioja nhormaliomis eksploatavimo sglygomis ir darbinéje temperatiroje iki
80 °C. Esant ekstremalioms eksploatavimo sglygoms (darbiné temperatira aukstesné nei 80 °C, didelé
oro drégmé, agresyvi aplinka ir daznas darbinés temperatiiros pasikeitimas), alyvos keitimo intervalai
sutrumpéja.

m Informacija

SmartOilChange nustato optimaly alyvos keitimo momenta, nustatytg nuolat matuojant alyvos
temperatirg. |monés ,Getriebebau NORD®“ SmartOilChange tai daro remiantis gaminio
charakteristikomis, fiksuotai nustatyta aplinkos temperatira ir vidinémis galios elektronikos matavimo
vertémis, pvz., imamaja srove. Taigi, papildomos aparatinés jrangos ,Getriebe NORD* sprendimui
nereikia.

Matavimo rezultatai apdorojami, interpretuojami integruota programine jranga ir tada parodomas
apskaiciuotas iki kito alyvos keitimo likes veikimo laikas.

5.2 Apziuros ir techninés prieziuros darbai
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5.2.1 Apziurimosios kontrolés atlikimas, ar néra nesandarumy

Patikrinkite reduktoriy, ar néra nesandarumy. Tuo metu atkreipkite démesj, ar nebéga transmisiné alyva
ir ant reduktoriaus arba po juo néra alyvos Zymiy. Ypac patikrinkite veleno sandarinimo Ziedus,
gaubtelius, sriegines jungtis, Zarnas ir korpuso siules.

m Informacija

Veleny sandarinimo ziedai — tai konstrukcinés dalys su nebegaline eksploatavimo trukme, kurios dévisi
ir sensta. Veleny sandarinimo Ziedy eksploatavimo trukmé priklauso nuo jvairiy aplinkos salygy.
Temperatira, Sviesa (ypa¢ UV Sviesa), ozonas ir kitos dujos bei skysciai veikia veleny sandarinimo
ziedy seneéjimo procesg. Kai kurie i$ Siy poveikiy gali pakeisti fizikines-chemines veleny sandarinimo
Ziedy savybes ir, priklausomai nuo intensyvumo, gerokai sutrumpinti eksploatavimo trukme. Pa3alinés
terpés (pvz., dulkés, purvas, smélis, metaly dalelés) ir virStemperatiris (per didelis sikiy skaicius arba
iSoriskai tieckiama Siluma greitina sandariklio briauneliy dévéjimasi. Sios elastomerinés sandariklio
briaunelés gamykloje suteptos specialiuoju tepalu. Taip iki minimumo sumaZzinamas susidévéjimas ir
pasiekiama ilga eksploatavimo trukmé. Alyvos sluoksnis besilie€ian€io sandariklio briaunelés srityje yra
normalu ir tai néra nuotékio vieta (Zr. 7.5 skyriy ,Nuotékis ir sandarumas®).

Radialinio veleno sandarinimo ziedy pazeidimas dél netinkamy valymo priemoniy

Naudojant netinkamas valymo priemones, gali bati paZeisti radialinio veleno sandarinimo Ziedai ir dél
to padidés nuotékiy rizika.

* Nevalykite reduktoriaus valymo priemonémis, kuriy sudétyje yra acetono arba benzolo.
* Venkite sgly&io su hidraulinémis alyvomis.

Jei kyla jtarimy, iSvalykite reduktoriy, patikrinkite alyvos lygj ir po mazdaug 24 valandy patikrinkite i8
naujo, ar néra nesandarumy. Jei aptiksite nesandarumy (laSa alyva), reduktoriy nedelsdami
suremontuokite. Kreipkités | NORD techninés prieZiaros skyriy.

Jeigu reduktoriaus korpuso dangtyje jrengtas ausinimo gyvatukas, tuomet patikrinkite jungtis ir ausinimo
gyvatuka, ar jie sandaris. Jei nesandarumy yra, nedelsdami pa$alinkite nuotékio vietg. Kreipkités |
NORD techninés priezitros skyriy.

5.2.2 Tikrinimas, ar veikiant nesklinda nejprasti garsai

Jei veikiantis reduktorius skleidZia nejprastus garsus arba vibruoja, reduktorius gali bati pazeistas. Tokiu
atveju reduktoriy reikia nedelsiant suremontuoti. Kreipkités | NORD techninés priezidros skyriy.

5.2.3 Alyvos lygio tikrinimas

Skyriuje 7.1 "Konstrukcinés formos ir montavimo padétis"vaizduojamos konstrukcinés formos ir
parodyta atitinkamy alyvos lygio varzty konstrukciné forma. Dvigubuose reduktoriuose alyvos lygj reikia
patikrinti abiejuose reduktoriuose. Oras turi bati iSleidZziamas 7.1 "Konstrukcinés formos ir montavimo
padétis"skyriuje nurodytoje vietoje.

Reduktoriuose be alyvos lygio varzto (zr. 7.1 skyriy ,Konstrukcinés formos ir montavimo padetis®) alyvos
lygio tikrinti nereikia.

Reduktoriuose, j kuriuos gamykloje nebuvo pripilta alyvos, prie$ tikrinant alyvos lygj, reikia pripilti alyvos.

Alyvos lygj galima matuoti tik sustojus ir atvésus reduktoriui. Apsisaugokite nuo nety€inio jjungimo.
Alyvos lygj tikrinkite, kai alyvos temperatira yra nuo 10 °C iki 40 °C.

Reduktorius su alyvos lygio varztu
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1. 18sukite konstrukcine formg atitinkantj alyvos lygio varztg (zr. 7.1 skyriy ,Konstrukcinés formos ir
montavimo padétis®).

[i] Informacija

Pirma karta tikrinant alyva, gali Siek tiek iSbegti alyvos, nes alyvos lygis gali bati vir§ apatinio alyvos
lygio kiaurymés krasto.

2. teisingas alyvos lygis yra alyvos lygio kiaurymés apatinis krastas. Jei alyvos lygis per maZzas,
pakoreguokite alyvos lygj, naudodami atitinkamos rasies alyva.
3. Vél tinkamai jsukite alyvos lygio varztg ir prie$ tai atlaisvintas sriegines jungtis.

Reduktorius su alyvos rezervuaru

Saxl O\

[min] e

-

26 pav. Alyvos lygio tikrinimas alyvos rodykle

1. ISsukite i$ alyvos rezervuaro srieginj kamstj su matuokle (sriegis G1%4).

2. Alyvos lygis turi bati tarp apatinés ir virSutinés Zymy, esant iki galo jsuktai matuoklei (zZr. 26). Jei
alyvos lygis per mazas, pakoreguokite alyvos lygj, naudodami atitinkamos ruSies alyva.

3. Vél tinkamai jsukite alyvos srieginj kamstj ir prie$ tai atlaisvintas sriegines jungtis.

Reduktorius su alyvos stebéjimo langeliu

1. Alyvos lygj reduktoriuje galima matyti tiesiogiai stebé&jimo langelyje.
2. Teisingas alyvos lygis yra:

— Maksimumas: alyvos stebéjimo langelio vidurys,
— Minimumas: apatinis alyvos stebéjimo langelio krastas.

3. Jeialyvos lygis netinkamas, pakoreguokite jj iSleisdami arba jpildami specifikacijy lenteléje nurodytos
rasies alyvos.

5.2.4 Guminiy amortizatoriy apzitarimoji kontrolé (parinktis: G, VG)

Jei pavirSiuje matomi pazeidimai, pvz., jtrikimai, guminius elementus elementus reikia pakeisti. Tokiu
atveju kreipkités | NORD techninés priezidros skyriy.

5.2.5 Zarny saranky apziGirimoji kontrolé (parinktis: OT, CS2-X)
Reduktoriuose su alyvos rezervuaru arba iSoriniu ausinimo agregatu yra guminés zarnos.
Patikrinkite Zarny sgrankas ir sriegines jungtis, ar néra nuotékiy, jtrakimy, jpjovimuy, jtrakimy, akyty sriciy

bei nuotryny. Atsiradus pazeidimuy, Zarnas reikia pakeisti. Tam kreipkités | NORD techninés prieZitros
skyriy.

5.2.6 Papildomas sutepimas tepalu (parinktis: VL2, VL3, W, Al, AN)
Kai kuriy modeliy reduktoriuose yra papildomo tepimo jtaisas.

L2 ir VL3 konstrukcijy maisyklése, pries papildomai sutepdami, iSsukite oro iSleidimo varztg prieSais
tepimo jmova. Sutepkite tokiu kiekiu tepalo, kad per oro iSleidimo varztg prasiskverbty mazdaug
20-25 g tepalo. Tada vél jsukite oro iSleidimo varzta.
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Esant W parinkdiai ir IEC/NEMA adapteriams Al ir AN (parinktis BRG1), sutepkite iSorinj riedéjimo guolj
pro tepimo jmova mazdaug 20-25 g tepalo. IEC/NEMA adapteriuose Al ir AN tepimo jmova yra po
prisuktu apzioros dangciu. Prie§ sutepdami papildomai, iSsukite tepalo iSleidimo varztg, kad galéty
iSbégti tepalo perteklius. PaSalinkite nuo variklio adapterio tepalo pertekliy.

1: Kiginé tepimo jmova
2: Tepalo iSleidimo varztas
3: Apzidros dangtis

27 pav. Sutepkite IEC/NEMA adapterius Al ir AN (parinktis BRG1)

Rekomenduojama tepalo rasis:
+ ,Petamo GHY 133N*“ (bendrové ,Klliber Lubrication®)

5.2.7 Automatinio tepalo daviklio keitimas
Paaiskinimas

Cilindriniai varztai M8 x 16
Kasetés gaubtas
Suaktyvinimo varztas

Asa

Tepalo daviklis

o O WIN -

Priklijuoto Zenklo padétis

28 pav. Automatinio tepalo daviklio keitimas tvirtinant standartinj variklj

(Tepalo daviklis: Dalies Nr.: 28301000 arba su maisto produktais suderinamam tepalui, dalies Nr.:
28301010)

1. I8sukite kasetés varzta.

2. ISsukite tepalo daviklj.

3. |sukite naujg tepalo davikl].

4. PaSalinkite nuo adapterio tepalo pertekliy.

5. Aktyvinkite tepalo daviklj (Zr. 4.3 skyriy ,Automatinio tepalo daviklio suaktyvinimas®).

Kas antrg kartg keiciant tepalo daviklj, reikia pakeisti arba iStustinti tepalo surinkimo indg (dalies Nr.
28301210). Dél indo formos likes tepalo kiekis lieka rezervuare.

1. I8sukite tepalo surinkimo indg i$ srieginés jungties.
2. |Sspauskite tepalg i$ tepalo surinkimo indo. Tam jspauskite vidinj stimoklj strypeliu. Strypelis turi bati
ne didesnio nei 10 mm skersmens. Surinkite iSspaustg tepalg ir jj tinkamai utilizuokite.
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3. Patikrinkite surinkimo indg. Jei surinkimo indas pazeistas, pakeiskite jj nauju.
4. Vél jsukite surinkimo indg j iSleidimo angg variklio adapteryje.

5.2.8 Alyvos keitimas

Skyriaus 7.1 "Konstrukcinés formos ir montavimo padétis" paveiksléliuose pavaizduotos alyvos
iSleidimo, alyvos lygio ir oro iSleidimo varzZty (jei yra) padétys, atsizvelgiant j konstrukcine forma.

A 1SPEJIMAS

Pavojus nudegti
Alyva gali bati labai kardta. Naudokite apsaugines priemones.

Darbo eiga:

1. Pastatykite surinkimo indg po alyvos iSleidimo varztu arba alyvos iSleidimo Ciaupu.

2. VisiSkai iSsukite alyvos lygio varztg (jei yra) ir alyvos iSleidimo varzta. Jei naudojate alyvos
rezervuarg, iSsukite srieginj kamstj su matuokle.

3. ISleiskite i8 reduktoriaus visg alyva.

4. Patikrinkite alyvos i8leidimo ir alyvos lygio varzty sandarinimo Ziedus. Jei sandarinimo Ziedas
pazeistas, pakeiskite atitinkamg varztg nauju. Jus taip pat galite iSvalyti sriegj ir prie$ jsukdami jj
patepti apsauginiais klijais, pvz., ,Loctite 242“, ,Loxeal 54-03".

5. Jsukite alyvos iSleidimo varztg j kiauryme ir priverzkite jj atitinkamu sukimo momentu (zr. 7.3 skyriy
Lvarzty priverzimo momentai“).

6. Per alyvos lygio kiauryme atitinkamu pripildymo jtaisu pripilkite naujos, tos pacios risies alyvos, kol
i$ alyvos lygio kiaurymés pradés tekéti alyva. Alyvos galima pripilti ir per oro iSleidimo kiauryme arba
srieginj kamstj, esantj vir§ alyvos lygio. Naudojant alyvos rezervuara, alyvos galima pripilti per
virSuting anga (sriegis G17), kol bus pasiektas skyriuje 5.2.3 "Alyvos lygio tikrinimas" apraSytas
alyvos lygis.

7. Patikrinkite alyvos lygj po ne maZiau nei 15 min., jei naudojate alyvos rezervuarg — po ne maziau nei
30 minuciy.

[i] Informacija

Reduktoriuose be alyvos iSleidimo varzto (Zr. 7.1 skyriy ,Konstrukcinés formos ir montavimo padétis®)
alyvos keisti nereikia. Sie reduktoriai yra ilgalaikiai sutepti.

Standartiniuose cilindriniy krumpliaragiy reduktoriuose alyvos lygio varzto néra. Cia naujos alyvos
pripilama pro oro i8leidimo jtaiso sriegine kiauryme.

5.2.9 Oro iSleidimo varzto valymas ir tikrinimas

1. 18sukite oro iSleidimo varzta.

2. Kruopsciai iSvalykite oro iSleidimo varztg, pvz., suslégtuoju oru.

3. Patikrinkite oro iSleidimo varztg ir sandarinimo Ziedg. Jei sandarinimo Ziedas paZeistas, naudokite
naujg oro isleidimo varzta.

4. Vél jsukite oro iSleidimo varzta.

5.2.10 Veleno sandarinimo ziedo keitimas

Pasiekus susidévejimo trukme padidéja alyvos sluoksnis sandariklio briaunelés srityje ir i$ 1éto susidaro
pamatuojama nuotékio vieta su lasancia alyva. Tuomet veleno sandarinimo zieda reikia pakeisti.
Erdve tarp sandarinimo ir apsauginés briaunelés montuojant turi bati uzpildyta tepalu mazdaug 50 %
(rekomenduojama tepalo rasis: PETAMO GHY 133N). Atkreipkite démesj j tai, kad naujas veleno
sandarinimo Ziedas sumontavus nepatekty vél j seng véze.
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5.2.11 Reduktoriaus guoliy sutepimas

Reduktoriaus pazeidimas nepakankamai sutepus
Nepakankamai sutepus, guolis gali sugesti.

+ Bdtinai laikykités rekomenduojamy intervaly.

» Naudokite tik ,Getriebebau NORD* patvirtintus tepalus.

* Niekada nemaiSykite skirtingy tepaly. MaiSant skirtingus tepalus, nepakankamai suteptas
reduktorius dél tepaly nesuderinamumo gali bati paZeistas.

« Stenkités neuZtersti tepalo pasalinémis medzZiagomis ir neiSplauti tepalo tepimo alyva.

Norédami pakeisti riedéjimo guoliy tepalg, kreipkités | NORD techninés priezitros skyriy.

Rekomenduojama tepalo rasis: ,Petamo GHY 133N“ —  Kluber Lubrication® (Zr. 7.2.1 skyriy ,Riedéjimo
guoliy tepalai®).

5.2.12 Kapitalinis remontas

Kapitalinis remontas turi bati atliekamas kvalifikuoto personalo specializuotose dirbtuvése, naudojant
atitinkama jrangg ir laikantis nacionaliniy nuostaty bei jstatymy. Rekomenduojame kapitalinj remontg
pavesti atlikti NORD techninés priezitros skyriui.

Atliekant kapitalinj remontg, reduktorius visiSkai iSardomas. Atliekami Sie darbai:

» Visos reduktoriaus dalys iSvalomos.

» Visos reduktoriaus dalys patikrinamos, ar néra pazeidimy.

» PaZeistos dalys pakei€iamos naujomis.

» Visi riedéjimo guoliai pakei€iami naujais.

» Pakeiskite naujais visus sandariklius, veleno sandarinimo Ziedus ir ,Nilos* Ziedus.
» Pasirinktinai: atbulinés eigos blokuoté pakei€iama nauja.

» Pasirinktinai: movos elastomerai pakeicCiami naujais.
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6 Utilizavimas

Atkreipkite démesj j esamas vietos nuostatas. Ypac surinkite ir utilizuokite tepalus.

Reduktoriaus dalys

Medziaga

Krumpliaraciai, velenai, riedéjimo guoliai, prizminiai pleistai,
fiksavimo Ziedai...

Plienas

Reduktoriaus korpusas, korpuso dalys...

Pilkasis ketus

Reduktoriaus korpusas i$ lengvojo metalo lydinio, reduktoriaus Aliuminis
korpuso dalys i$ lengvojo metalo lydinio...
Sliekradiai, jvoreés... Bronza

Veleno sandarinimo Ziedai, gaubteliai, guminiai elementai...

Elastomeras su plienu

Jungiamosios dalys

Plastikas su plienu

Plokstieji sandarikliai

Sandarinamoji medziaga be asbesto

Transmisiné alyva

Mineraliné alyva su priedais

Sintetiné transmisiné alyva (lipdukas: CLP PG)

Tepalas poliglikolio pagrindu

Sintetiné transmisiné alyva (lipdukas CLP HC)

Tepimo medziaga polialfaolefiny
pagrindu

Ausinimo gyvatukas, auSinimo gyvatuko sandarinimo mase,
srieginé jungtis

Varis, epoksidas, zalvaris

11 lentelé. Medziagos
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7 Priedas

7.1 Konstrukcinés formos ir montavimo padétis

[i] Informacija

SK 320, SK 172, SK 272, SK 372, SK 273 ir SK 373, SK 01282 NB, SK 0282 NB ir SK 1382 NB bei
UNIVERSAL / MINIBLOCK tipy reduktoriai sutepti ilgaamziu tepalu. Siuose reduktoriuose alyvos
techninés priezidros varzty néra.

7.1.1 Simboliy aisSkinimas

Oro iSleidimo jtaisas

Alyvos lygis

Alyvos isleidimo anga

S AS)
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7.1.2 UNIVERSAL / MINIBLOC sliekiniai reduktoriai

NORD UNIVERSAL / MINIBLOC sliekiniai reduktoriai tinkami visoms montavimo padétims. | juos
pripildyta nuo konstrukcinés formos nepriklausancio alyvos uzpildo.

Sl ir SMI tipai gali bati su oro iSleidimo varztu. Reduktoriai su oro isleidimo varztu turi bati statomi pagal
nurodytg konstrukcine forma.

SI, SMI, S, SM, SU tipai kaip 2 pakopy sliekiniy reduktoriy tipai ir SI, SMI tipai kaip sliekiniai reduktoriai
su tiesioginiai montuojamu varikliu yra uzpildomi alyva, priklausomai nuo konstrukcinés formos, ir turi
bati jrengiami nurodytos konstrukcinés formos.

ISK 15131-

[/1SK 15175 o
|SK 1SID31 - =

1SK 15ID75

| |
©)
S
SK 1532- 7 ok 1552-
SK 1863 SK 1863
/] SK 2S32NB- SK 2522NE-
¢/ SK2S63NB SK 2563NB
SK 1SU32- SK 1SU32-
SK 1SU83 SK 15UB3
SK 2SU32NB- SK 25U32NB-
SK 2SU63NB SK 2SUB3NB
) SK 1SM31- ~— ( ) SK 15M31- —
SK 1SM63 i gﬁ ; gm(a} ]
SK 2SM40-
7 SK 2SM63 SK 25M63
SK 1SMID31- SK 1SMID31- >,
(/] SK 1SMID63 — ggssmgﬁf % O)
SK 2SMID40- @ ot St s
(/] SK25MID63 — I
(M4
M

I

B 1000 1t-3023 55



Co

Pavary dézé — Zinynas su montavimo instrukcija DRIVESYSTEMS

7.1.3 Kuginis-cilindrinis krumpliara€iy reduktorius su alyvos rezervuaru

Tolesnis paveikslélis galioja SK 9282, SK 9382, SK 10282, SK 10382, SK 10382.1, SK 11282,
SK 11382, SK 11382.1 ir SK 12382 tipy reduktoriy su alyvos rezervuaru konstrukcinei formai M4.

29 pav. Kaginis-cilindrinis krumpliara€iy reduktorius su alyvos rezervuaru
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7.1.4 Montavimo padéciy apzvalga

SK 11E
SK 21E
SK 31E
SK 41E
SK 51E

G,
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SK072.1F
SK172.1F

SK 0721
SK 1721

NARNNNNNNNNNNNN,

M4

M2
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v o/

]

SK 372.1F
SK 572.1F
SK 672.1F
SK 373.1F
SK 573.1F
SK672.1F

éa
ﬁf

SK 3721
SK 5721
SK 672.1
SK 3731
SK 573.1
SK673.1

SK772.1F
SK 872.1F
SK 972.1F
SK 773.1F*
SK 873.1F*
SK973.1F*

SK 7721
SK 872.1
SK972.1
SK773.1*
SK 873.1
SK973.1*

M5
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SK 472 5
SK 572 o Q\
SK 672
SK 772

SK 872 d
SK 972

SK 473
SK 573
SK 673
SK 773
SK 873"
SK 973"

AT,

M4 9

T 7
] M2
M2

SK 000
SK 010
SK 200
SK 250
SK 300
SK 330

SKO0
SK 01

SK 20 £
SK 25 6
SK 30

SK 33

NN
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11

SK 0182NB
SK 0282NB
SK 1382NB

N

L

Imr

SK 1282
SK 2282
SK 3282
SK 4282
SK 5282
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SK 6282*
SK 7282°
SK 8282*
SK 9282
SK 10282*
SK 11282*
SK 6382
SK 7382
SK 8382
SK 9382
SK 10382
SK 11382
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M2

SK 92072

SK 92072
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SK 92372 SK 92372
SK 92672

8K 92672
SK 92772 SK 92772
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@\‘ N SK 02040 '
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SK 02040
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o
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7.2 Tepalai

Pristatomi paruosti eksploatuoti reduktoriai, iSskyrus SK 11382.1, SK 12382 ir SK 9096.1 tipus, uzpildyti
tepalu, kad juos bty galima montuoti j reikalingg jmontavimo padétj. Sio pirmojo uzpildo tepalas atitinka
tepalg, nurodytg tepaly lentelés aplinkos temperatiry (standartinés) skiltyje.

7.2.1 Riedéjimo guoliy tepalai

Sioje lenteléje pateikiami panasis skirtingy gamintojy patvirtinti riedéjimo guoliy tepalai. Galima naudoti
skirtingy gamintojy vienos risies tepimo medziagg. Cia atsizvelkite j aplinkos temperatiiry diapazona.
Maisyti skirtingy rusiy tepalus draudziama. Keiciant tepalg, skirtingus vienos tepimo medziagos rusies
tepalus atitinkamame aplinkos temperatiros diapazone galima maiSyti maks. 1/20 (5 %) santykiu.

Pakeitus tepimo medziagos ru$j arba pasikeitus aplinkos temperatiros diapazonui, susiekite su
~Getriebebau NORD*. Kitaip garantija reduktoriaus veikimui nebus teikiama.

Tepalo rasis Aplinkos /
- -
temperatiira (& Castrol Mobil
- KLUBER
LUBRICATION
Tepalas
(mineraliné alyva)
Gadus S2
-30-60 ° Spheerol EPL 2 - i
30-60 °C p Mobilux EP 2 V220 2
Mo PETAMO
(PAO) 9580 °
25-80°C GHY 133 N

12 lentelé. Riedéjimo guoliy tepalai
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7.2.2 Transmisinés alyvos

Sioje lenteléje pateikiamos panasios, patvirtintos skirtingy gamintojy tepimo medziagos. Galima naudoti
skirtingy alyvos gamintojy vienodo klampumo ir tepimo medzZiagos rasies tepalus. Tepimo medzZiagy
rasj arba klampumag keiskite tik suderine su ,Getriebebau NORD*.

Maisyti skirtingas alyvas draudziama. Keiciant transmisine alyvg, skirtingas vienos tepimo medziagos
raSies ir vienodo klampumo alyvas galima mai8yti maks. 1/20 (5 %) santykiu.

Tepalo Duomenys DIN (ISO) / — /
ridis | specifikacijy | aplinkos &castrol FUCHS ’ Mobil
lenteléje temperatira = [EEER
ISO VG 680 Mobilgear Omala
o - - -
S CLP 680 0-40 °C 600 XP 680 S2 GX 680
©
E CLP 220 ISO VG 220 Alpha EP 220 Renolin CLP 220 Kluberoil Mobilgear )
g -10-40 °C Alpha SP 220 Renolin CLP 220 VCI | GEM 1-220 N 600 XP 220
[=4
= ISO VG 100 Kltiberoil
= N } } }
CLP 100 -15-25°C GEM 1-100 N
ISO VG 680 Kliibersynth
S. . CLPPGB8O | 54 40°C ) ) GH 6-680 ) )
(]
i ISO VG 460 Kliibersynth
2= | CPPOA0 1 55 g0ec ; ; GH 6-460 ; ;
2%
£ 2 ISO VG 220 | Optigear Synthetic Renolin Klibersynth
@ CLPPG 220 | 55 g0°c 1300/220 PG 220 GH 6-220 ) )
ISO VG 680 Klubersynth Mobil
CLPHC 460 | 35 go°c ) ) GEM 4-680 SHC 636 )
L] )
Y= ISO VG 460 Mobil
= § CLPHC 460 | 50 go°c . . . SHC 634 .
Q C
£ g Renolin UNISYSN
£ = XT 220 Kllbersynth Mobil
» < ISO VG 220 Renolin Unisyn GEM 4-220 N SHC 630 Omala
©
CLPHC220 | 4o ggoc | AlPhasyn EP 220 CLP 220 Kliibersynth Mobil SHC S4 GX 220
Renolin Unisyn Gear MEG 4-220 Gear 630
220 VCI
oo ISO VG 680
% 5 CLP E 680 540 °C - Plantogear 680 S - - -
a ©
2E ISO VG 220
O m - - - -
@ 5 CLP E 220 540 °C Plantogear 220 S
" CLP PG H1 | ISO VG 680 i i Kliibersynth i i
) 680 -5-40 °C UH1 6-680
3
-§ ® CLP PG H1 | ISO VG 220 i Klibersynth i i
5 g 220 -25-40 °C Cassida Fluid WG 220 |  UH16-220
e
o5
g 3 CLP HC H1 | ISO VG 220 i i i Mobil i
- S 220 2540 °C SHC Cibus 220
2 o0
SE3
3£
355 Tribol GR 100-00
(7}
= E 8 | GP0O0OK-30 | -25-60°C PD - - - -
= (7]
g § 9 Spheerol EPL 00
282
5"

13 lentelé. Transmisinés alyvos
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Reikalingus tepimo medziagos kiekius ir tepimo medziagos rasj rasite specifikacijy lenteléje. Kataloge
G1000 nurodyti pripildymo kiekiai yra orientacinés vertés. Tikslios vertés keiiasi, atsizvelgiant j tiksly
perdavima, jei yra, j parinktis OSG ir OT. Pripildydami atkreipkite démesj j alyvos lygio varzto kiauryme
kaip j tikslaus alyvos kiekio indikatoriy.

Pakeitus tepalg, o ypa€ po pirmojo uzpildymo, per pirmgsias eksploatacijos valandas gali Siek tiek
pasikeisti alyvos lygis, nes alyvos kanalai ir ertmés létai uZsipildo tik eksploatuojant. Tada alyvos lygis
vis dar yra leidziamojo nuokrypio ribose.

Jei reduktoriuje yra alyvos stebéjimo langelis, rekomenduojame mazdaug po 2 valandy eksploatacijos
trukmeés alyvos lygj pakoreguoti taip, kad, reduktoriui neveikiant ir atvésus, alyvos lygis baty matomas
stebéjimo langelyje. Tik po to alyvos lygj bus galima kontroliuoti alyvos stebéjimo langelyje.

11282, SK 11382, SK 11382.1, SK 12382 ir SK 9096.1 tipy reduktoriai paprastai pristatomi be alyvos.
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7.3 Varzty priverzimo momentai
Varzty priverzimo momentai [Nm]
Varztiniy jungg€iy tvirtumo klasés Movos Varitinés
Matmenys 8.8 10.9 12.9 V2A-70 Sriegvil:n.ia.i srieginis gaubty
V4A-70 kamsciai kaistis jungtys

M4 3.2 5 6 2,8 - - -
M5 6,4 9 11 5,8 - 2 -
M6 11 16 19 10 - - 6,4
M8 27 39 46 24 11 10 11
M10 53 78 91 48 11 17 27
M12 92 135 155 83 27 40 53
M16 230 335 390 207 35 - 92
M20 460 660 770 414 - - 230
M24 790 1150 1300 711 80 - 460
M30 1600 2250 2650 1400 170 - -
M36 2780 3910 4710 2500 - - 1600
M42 4470 6290 7540 4025 - - -
M48 6140 8640 16610 5525 - - -
M56 9840 13850 24130 8860 - - -
Gl - - - - 75 - -
G% - - - - 110 - -
G1 - - - - 190 - -
G1% - - - - 240 - -
G1% - - - - 300 - -

14 lentelé. Varzty priverzimo momentai

Zarny srieginiy jungéiy montavimas

Gaubiamosios verzlés sriegj, jleistinj Zieda ir srieginio atvamzdzio sriegj sutepkite alyva. Gaubiamajg
verzle verZliarak€iu jsukite iki taSko, kuriame gaubiamoji verZlé sukasi gerokai sunkiau. Jei srieginés
jungties gaubiamajg verzle mazdaug 30—60°, taiau maks. 90° sukate toliau, tuo metu srieginj atvamzdj
reikia laikyti raktu. Nuo srieginés jungties paSalinkite alyvos pertekliy.

B 1000 1t-3023
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7.4 Veikimo sutrikimai

Reduktoriaus pazeidimas

» Atsiradus bet kokiy reduktoriaus sutrikimy, i$ karto sustabdykite pavara.

Sutrikimas

Reduktoriaus sutrikimai

Galima priezastis

Salinimas

Nejprasti sklindantys garsai,
vibracija

Per mazai alyvos arba
pazeistas guolis ar
krumpliai

Susisiekite su NORD techninés
priezidros skyriumi

I8 reduktoriaus arba variklio teka
alyva

Pazeistas sandariklis

Susisiekite su NORD techninés
priezidros skyriumi

IS oro iSleidimo jtaiso teka alyva

Netinkamas alyvos lygis

Naudokite kompensacinj alyvos
bakelj (parinktis OA)

Netinkama, nesvari alyva

Alyvos keitimas

Nepalankios darbinés blsenos

Susisiekite su NORD techninés
priezidros skyriumi

Reduktorius per daug jkaista

Nepalankios jmontavimo sglygos
arba pazeistas reduktorius

Susisiekite su NORD techninés
priezidros skyriumi

Smaugis jjungiant,
vibracija

Sugedo variklio mova

Pakeiskite nauju elastomerinj
krumpliuotajj vainikg

Atsilaisvino pavary dézés tvirtinimo
elementg

Priverzkite variklio ir reduktoriaus
tvirtinimo varztus

Sugedo guminis elementas

Pakeiskite guminj elementg nauju

Pavaros velenas nesisuka, nors
variklis sukasi

Pavary dézes lGzimas

Sugedo variklio mova

Praslysta suverzimo mova

Susisiekite su NORD techninés
priezidros skyriumi

15 lentelé. Veikimo sutrikimy apzvalga
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7.5 Nuotékis ir sandarumas

] reduktorius judanCioms dalims tepti pripildyta alyvos ir tepalo. Sandarikliai apsaugo nuo tepalo
prasiverzimo. VisiSkai uZsandarinti negalima techniSkai, nes tam tikra drégmés plévelé, pvz., ant
radialinio veleno sandarinimo Ziedy, yra normalus ir pageidautinas dalykas, siekiant uztikrinti ilgalaikj
sandarinamajj poveikj. Oro iSleidimo jtaisy srityje dél veikiant iSeinancio alyvos roko gali bati matoma
alyvos drégmé. Naudojant tepalu suteptus labirintinius sandariklius, pvz., ,Taconite® sandarinimo
sistemas, i$ principo panaudotas tepalas prasiskverbia pro sandarinimo tarpg. Sis tariamas nuotékis
néra klaida.

Laikantis tikrinimo salygy pagal DIN 3761, nesandarumas atsiranda dél terpés, kurig reikia uzsandarinti,
kuri atliekant bandymo ant stendo per apibréztag bandymo laikg per veikiant susidarancig drégme
patenka ant sandarinimo briaunos, todél terpés, kurig reikia uzsandarinti, laSa. Tada surinktas
iSmatuotas kiekis vadinamas nuotékiu.

Nuotékio apibréztis pagal DIN 3761 ir jos naudojimas pagal prasme

Nuotékio vieta
Veleno Oro isleidimo
Savoka Paaiskinimas sandarinimo IEC adapteryje | Korpuso sialé | . .
: jtaisas
ziedas
Sandaru Drégmé neatpazjstama Sutrikimo néra.
Drégmeés plévele
Dregna apribota lokaliai Sutrikimo néra.
(nedidelis plotas)
Drégmes plévelé uz Patikrinkite,
Slapia 9 p . L Sutrikimo néra. ar reikia Sutrikimo néra.
konstrukcinés dalies riby .
remontuoti.
Nuotékis, .
. AtpaZjstamas . .
kurj galima « Rekomenduojama suremontuoti.
- . nutekéjimas, lasa
iSmatuoti
Trumpalaikis
. sandarinimo sistemos Patikrinkite,
Laikinas . . . L o .
o sutrikimas arba alyvos Sutrikimo néra. ar reikia Sutrikimo néra.
nuotékis . . .
prasiskverbimas remontuoti.
transportuojant *)
Tariamas nuotékis, pvz.,
Tariamas dél uzterStumo, L ,
L . . Sutrikimo néra.
nuotékis papildomai tepamy
sandarinimo sistemy

16 lentelé. Nuotékio apibréztis pagal DIN 3761

*) Ankstesné patirtis parodé, kad drégnuose arba Slapiuose radialiniuose veleno sandarinimo zieduose
tolesnéje eigoje nuotékis pasiSalina savaime. Todél jokiu atveju nerekomenduojama jy keisti Sioje
stadijoje. Esamos drégmeés priezastis gali bati, pvz., mazos dalelés po sandarinimo briauna.
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7.6 Remonto nuoroda

Teikdami uzklausas masy techniniam ir mechaniniam servisams nurodykite tiksly reduktoriaus tipg ir
prireikus uzsakymo numerj. Siuos duomenis rasite specifikacijy lenteléje.

7.6.1 Remontas

Remonto atveju iSmontuokite i$ reduktoriaus arba variklio su reduktoriumi visas ne originalias dalis.
Primontuojamoms dalims, pvz., posukio kampo davikliui arba priverstinio ausinimo ventiliatoriui,
garantija neteikiama.

Prietaisg iSsiyskite Siuo adresu:

Getriebebau NORD GmbH & Co. KG
Serviceabteilung
Getriebebau-Nord-StralRe 1

22941 Bargteheide

[i] Informacija

Pagal galimybes nurodykite konstrukcinés dalies / prietaiso atsiuntimo prieZastj. Nurodykite kontaktinj
asmenj, su kuriuo bty galima susisiekti iSkilus klausimy.

Tai svarbu, kad remonto laikas baty kuo trumpesnis.

7.6.2 Internetiné informacija

Be to, misy interneto puslapyje rasite Zzinynus turimomis kalbomis: www.nord.com.

7.7 Garantija

,Getriebebau NORD GmbH & Co. KG* neatsako uZz asmenine, daikting ir turtine Zalg, patirtg dél
naudojimo instrukcijos nesilaikymo, valdymo klaidy arba naudojimo ne pagal paskirtj. Garantija taip pat
neteikiama visoms greitai susidévin€ioms dalims, pvz., veleno sandarinimo Ziedams.
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7.8 Trumpiniai

2D

2G

3D

ATEX
B5

B14
CLP
CLP HC
CLP PG
cSt

ccw
°dH

DIN

EN

Nuo dulkiy sprogimo apsaugoti reduktoriai,
21 zona

Nuo dulkiy sprogimo apsaugoti reduktoriai,
1 zona

Nuo dulkiy sprogimo apsaugoti reduktoriai,
22 zona

ATmosphréres EXplosible

Jungiy tvirtinimo elementas su kiaurinémis
angomis

Jungiy tvirtinimo elementas su srieginémis
angomis

Mineraliné alyva

Sintetiné polialfaolefiny alyva

Sintetiné poliglikolio alyva

Centistokes

Clockwise, sukimosi kryptis j deSine
CounterClockwise, sukimo kryptis j kaire
Vandens kietis vokiSkais kieCio laipsniais
1°dH = 0,1783 mmol/l

Vokietijos standartizavimo institutas

Esteriy alyva

Europos Bendrija

Europos standartas

Fr
Fa
H1

IE1
IE2

IEC
NEMA
IP55
ISO
pH
PSA
UKCA
\'[¢]]

WN

Radialiné skersiné jega
ASiné jéga
Maisto pramonei skirta tepimo medziaga

Standartiniu efektyvumu pasizymintys varikliai
Dideliu efektyvumu pasizymintys varikliai

International Electrotechnical Commission

National Electrical Manufacturers Association
International Protection

Tarptautiné standartizavimo organizacija

pH verté

Asmeninés apsauginés priemonés

Direktyva

UK Conformity Assessed (Didziajai Britanijai
skirty gaminiy atitikties Zenklinimas)

Volatile Corrosion Inhibitor

Klampumo grupé

,Getriebebau NORD" dokumentas
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